ni fisz



/MEGJELENT

kizarélag a <MAGYAR NOK LAPJA>
el6fizet6i részére a mar bejelentett és
ismertetett

KORSZERU
RIECIEIPTKONYV

orommel nydjtjuk at hiiséges el6fize-
t6inknek ezt a rendkivil értékes és
tartalmas receptkényvet, amely meg-
oldja haziasszonyaink mindenkori f6-
zési gondjat.

600 kitnG, kiprobalt receptet tartal-
maz6 konyv ara

el6fizet6inknek 80 fillér

E filltres &rért azonban csak ugy
adhatjuk, ha el6fizet6ink a negyedévi
P 6.60 el6fizetési dijat a konyv aréa-
val egyitt bekildik.

A KORSZERU RECEPTKONYVET eddigi nagy
sikerére val6 tekintettel is ajanlatos mielébb
megszerezni.

1. Magyaros terit6. Nyers szin{i hazivaszonra el6-
rajzolva, megkezdve a kidolgozasahoz szikséges
szintart6 himz6 fonallal egyiltt, 100X100 c¢cm mé-
retben P 30. 140X140 cm méretben P 55. Rende-
lésnél a vasarlasi konyv bekildését kérjik.

2. T(zoétt lamé-parna. Aranyszin, terakott, zo6ld
vagy tetszés szerinti szinben, készen hatlappal
egyutt, 45-60 cm méretben P 15. Tollal toltve P 25.

3. Gobelin diszagyparna. 35X100 cm méretben,
mivészi elofestéssel és a kidolgozasahoz elegendd
berliner fonallal egyditt P 22. Teljesen készen, tetszés
szerinti szin(i laméval montirozva, tollal toltve P 78

Az Osszes kézimunkdk megrendelhet6k a Muskatli
Kézimunkaboltban, Budapest, IV., Régiposta-u. 12,
vagy Szeged, Karasz-u. 3. Rendelésnél a vasarlasi
konyv  bekuldését kérjuk. A vasarlasi koényv
egyszer(i levélben, 28 filléres bélyeggel kildhetd.



Megijelenik , hayonta  haromszor: 1-én, 10 én _és 20-an.
Postatakarékpénztari csekkszamla: 20.334. Elcfizetési air:
egész évre 26.40 ﬁengc’i, fél évre 13.20 pengé negyed évre
6.60 pengd, egy hoéra 2.20 pengd. Egyes szam ara 88 fill
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SZERKESZTI

HARPF ICNQO

,AZ URAM ELHIDEGULT.."

{RTA PAPP JENO

A multhoz viszonyitva ma sokkal t6bb-
sz6r bukkan fel az asszonyok bizalmas
leveleiben az a fagyos és kesernyés pa-
nasz, hogy «az uram elhidegilt t6lem,
mit csindljak?...» Olykor a rémulet
hangja, csap fel a mondatbdl, mert a j6-
hiszem(i és boldog feleséget orvul lepi
meg a riaszté6 felfedezés. Rendszerint
tavaszi kéborlé6 nyugtalansagok szok-
tak el6idézni a férjeknél ezt az atmeneti
lehiilést, de oka lehet ennek egy Orven-
detesen javulé anyagi helyzet, egy szi-
nesebb holgy feltiinése a lathataron,
vagy maga a jolismert hazassagi érzel-
mi valsdg. Mert a legzavartalanobb
harmoénia is készuljon fel arra, hogy a
hazassagban elkdvetkezik az atalaku-
las id6szaka, mikor a szerelem hangot
Vvalt és a magasra szokd érzések belesi-
mulnak a sokkal egyenletesebb és meg-
bizhatébb szeretetbe. Amelyik asszony
megijed., kapkod és elarulja, hogy meg-
ingott alatta a talaj: az elmélyiti ezt az
atmeneti valsagot, elveszti a szerelem
nyarutéjat, el az aranyban 0sz6 &8szt és
egyenesen beleszalad a legtlrhetetle-
nebb és a legélviselhetetlenebb télbe.

E pillanatban nem arrél van tehéat szo,
hogy a férj mas irant érdeklédik, még
pedig hevesen és titokban, hanem arrdl
a passzivitasrol, mikor még nincs nagy
baj a hazassagban, csak éppen hogy
lehdilt a leveg6. A feleség aggodalmat
semmiféle tény nem tamasztja ala, az
asszony inkabb csak ©sztbnével szima-
tolja a bajt s ugy érzi, hogy az ellenség

a kertek alatt jar. Idegfeszit§ napok
ezek és gyofrelmesek az éjszakak. A hit-
ves egy egész vilag Osszeomlasatol fél.
Taloz. Zorejekre, jelekre is gyanakszik,
emészti magat s artatlan dolgokba is
vad veszélyeket magyaraz bele. A ren-
des férj ezt okvetlenll észreveszi és
maga siet a megrettent n6i sziv meg-
nyugtatasara. Sok férfi élvezi az asz-
szonynak ezt a leplezett remegését.
Egyenesen tetszik neki. Sét ki is hasz-
nélja. Nem is labdl ki az ilyen gyenge-
ségi és gyongédségi lazbdl egyetlenegy
tiszta asszony se, ha szazszazalékig
arra szamit, hogy no majd a férfi mégis
csak segitségére siet. Dehogy siet! Leg-
tobbszor uralmi és folényi kérdés ez
s az ilyenforman vératlan elényh6z juté
férj igyekszik meger@siteni és kiszélesi-
teni férfidi fuggetlenségét.

Eppen azért a legegészségesebb véde-
kezés az asszony részér6l az ilyen tar-
toés, vagy id6szaki, jeges légaramlatok
esetén az, ha nagy onuralommal és fe-
gyelmezettséggel fokozatosan atmegy
a tindoklé nyugalomba. Ha eddig ter-
mészetes volt a nyugalma, most naprol-
napra ragyogobb legyen. Nem konny(
dolog, de a szerelmes szivet is hozza
kell szoktatni ahhoz, hogy harcolnia kell
azért, akit szeret. Ez nem megtévesztés,
nem szinlelés és nem szerep, hanem ko-
moly kuzdelem, még pedig a legérdeke-
sebb és legdragabb ellenféllel, a férjjel,
aki nem latja sajat hibajat s az emberi
természet tokéletlenségével sebet it a

EBRECEN. KONDOR-UTCA

XT,
Németorszagban, Svajchan és Olaszorszagban: egész évre

iel évre 16>5° Pengd, negyed evre 8.25 pengd.

Amerikéaban 1 évre 44, fél évre 22 pengl. A lap egy ne-

cdévnél rovidebb idétartamra nem. rendelhetd” meg.
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legkivalébb feleségen is. A férj fagyos
viselkedésében és visszahUzodasaban
hamar gyanut fog, még pedig ugyanan-
nak a tokéletlen emberi természetnek
térvénye alapjan, amelynek alapjan el-
hidegult és a csillogé asszonyi 6nbiza-
lom, a rend és a hazi egyensuly, a béke
és a kedvesség megveszteget6 novek-
vése pokoli kivancsisaggal tolti el. Ele-
inte ... Aztan kutatni kezdi, hogy mi oka
lehet az asszonynak a jokedvre, mikor
6 ilyen langyos, s6t hiivés. Nem sok id6
kell hozza, hogy megszégyenilve j6jjon
rA& az asszony magasabbrend( logika-
jara, lelke szarnyaira és kitartasanak,
néi bolcsességére. Természetesen nem
egy érzéketlen férfiurdl beszélek, hanem
a feleség mélté tarsaroél, aki szellemileg
és az érzelmi élet szdvevényeiben is
egyenérték(i partner. Mert egy fatusko-
bai, ha lezuhan, az értelmes feleség faj-
dalom nélkul &brandul ki s felismeri té-
vedését. De & csiszolt férfiért, akiben
nem csalédhat, érdemes harcolni, ha ez
a férfi belekeril egy k6zombosségi hul-
lamvolgybe. Ebben a végzetessé valhato
helyzetben az asszonynak font kell ma-
radnia a magasban és onnan mosolyog-
jon le a gyenge Uszéra. Utdna ne ugor-
jék és nehogy eszébe jusson kétségbe-
esett ment6koteleket dobalni le neki!
Még csak megértést se nagyon tanusit-
son a fagyosszent irant. Majd 0Ossze-
szedi az magat s majd folmelegszik, mi-
helyt latja, hogy az 6 kulonés viselke-
dése és dacos passzivitisa miatt sem a
vildg nem omlott 6ssze, sem az asszony
kénnyei nem akarnak éjjel-nappal 6m-
leni.

So6t!...
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1GNACZ ROZSA

FOGARAS! IBOLYAK

A ferences szerzetesek kertjében lila volt a
fl a nyil6 ibolyatdl. Arcomat a kerités drot-
racsahoz szoritottam és hevesen szipakoltam
a pompas illatot. Késébb észrevettem, hogy
a kerités tovében lyukas a drét. Nyomo-
gatni, nagyitani kezdtem a rést, csakha-
mar befért a karom. Dolgoztam vagy egy
félorat és befért a fejem is. A tdbbi konnyen
ment. A kabatomat levetettem, hogy sova-
nyabb legyek és jobban beférjek, aztdn nem-
sokara marokkal tépdestem az ibolyat.
Nyolcéves voltam.

Az iskolas kotényem mar teljesen tele lett,
de még mindig arattam. Nem vettem észre,
hogy egy fiatal, sz6ke szerzetes kozeledik
felem. Tonzurés fejét lehajtotta, kezében
Osszecsukva tartotta breviariumat. Mellém
ért és megszolalt csendesen:

— Mit csindl, kisleany?

A térdem is tancolni kezdett, igy meglep6d-
tem, a fllemet mintha pardzzsal érintették
volna. Tagadasrél sz6 sem lehetett. Sapad-
tan a szemébe néztem és széltam:

— Ibolyat lopok.

A szerzetes lesttotte a szemét.

— Miért nem kért? — kérdezte szeliden.
Felvontam a véllam és ragtam a szdjam
szélét.

— Lopni nem szabad s mi adunk szivesen
— mondta 6. — Szedjunk egyutt.

Azzal lehajolt és szedni kezdte az ibolyat.
En csak bamultam, meg sem moccantam,
magéaért a kéttornyd, fogarasi ferences temp-
lomért sem nyultam volna mégegyszer ibo-
lyahoz.

— Minek a kislanynak ibolya? — kérdezte és
szorgalmasan hajladozott, szedegetett.

— 1zé — fullentettem —, mamamnak neve-
napja van.

— Hogy hivjak a kedves anyjat,?

Az arcom gy éreztem, hogy langgal ég.
Anyamat Kornélidnak hivtak és egyaltalan
nem volt nevenapja.

— Kérem.— mondtam rovid habozas utan —,
az én mamam a reformatus esperesnél

Gobelin parna. Stramin anyagra el6festve 34X48 cm méretben a ki-
dolgozasahoz elegendd fonallal egyitt P 12— Megrendelhetd 505
szam alatt a Muskatli Kézimunkaboltban, Budapest, IV., Régiposta-u.
konyv bekuldését kérjk.

12 és Szeged, Karasz-utca 3. Vasarlasi

A szerzetes meglepddve egyenesedett ki. Pis-
logott vagy kett6t, aztdn sz6 nélkil kézen
fogott. Mukkanni sem mertem, mentem vele
engedelmesen. A kolostorba vezetett. A h-
vos, kopottkovil folyoséon megéllt, intett,
hogy varjak, aztdn bekopogtatott egy ajton,
mely folé az volt irva, hogy pater gvardian.
Kotényemben a lopott virdg, szemem az ab-
lakokon koévalygott. Merre iszkoljak el.? Csak
legaldbb ne mondtam volna meg, hogy ki
vagyok. Mert mi lesz, ha most megtudja
apam?

Az ajté kinyilt és egy magas, széparcl, id6-
sebb szerzetes jott a kis székével kifelé.
— Kezcs6kolom — mondtam cs ijedtemben
pukkedlit csindltam. A magas szerzetes hoz-
zam sietett, a fejemre tette kezét:

— Te vagy a reformatus pap kisleanya?

— lgen.

Megsimogatta a hajamat és mosolygott.

— Jartam én tifelélek, lelkem. Léattam a
kerteteket. Nalatok is van ibolya. Miért jot-
tél éppen ide?

A szemébe néztem, meleg, baratsagos, kicsit
huncut szemébe. A szivem dobogott. Mintha
mindig ismertem volna, azt éreztem hirtelen.
Elengedtem a kotényem csiicskét, hogy az
ibolyahalom mind a kéves padléra hullott.
Vacogtam téle s furcsan vonzédtam hozza.
A konny kibuggyant a szemembdl és rette-
netes batran kivagtam:

— Pap bécsi kérem, mert lopni jobb!
Visszhangzott belé a hosszl kolostorfolyoso,
akkorat kacagott.

— Na gyere — mondta —, most hazavisz-
lek és ezt éppen igy el fogod mondani apad-
nak is.

Kitort bel6lem a siras.

— Ne tessék otthon megmondani. Borzasz-
toan kikapok!
A gvardian, mintha szornyen haragudnék,
Osszerancolta a homlokat, tettetett haraggal
rammordult:

— Na, indulas!

Kézenfogott és cipelt maglval. A kert végé-
nél eszembe jutott,
hogy még nincs
veszve minden. Bi-
zakodva megszolal-
tam, mintegy ma-
gamban, pusmogva:
— Nem is ismeri
apamat...

A gvéardian — Bird
Lérincnek  hivtak,
csiki  szarmazasu,
székely ember volt
— komoran bélin-
tott.

— Majd
rem.
— Igen, de... —
kezdtem és csoko-
nydsen megalltam.
A gvardian is meg-
allt. Ramintett:
— Na. mi az, Kis-
leanyka?

— Apdm nem is
olyan pap, mint a
pap bécsi.

— Hanem? — kér-
dezte és a szeme
mar megint huncu-
tul mosolygott.

— Bajusza van —
mondtam  kétségbe-
esve és Ugy néz-

megisme-

MAGYAR NOK LAPJA

Tiszaparti tavasz

Most tavasz van a Tisza parijan,
az Ujszeged! fak alatt

tlok, a fak felett az égen
alfoldi édes nap halad.

Cik-cakos rajzé, karcst ivben
ugralnak apré sugarak

Egy régi rozzant padrél nézem
a perc mell6lem hogy szalad ...

Tavaszi cifra, szép, napunnep,
szikrdzva zsongé aradas —
a napok lengve tovatlinnek
s nekem mindez mar rdadas.

A vig naptanc a fi folott
szentelt titkok a lomb alatt,
nekem, minden csak raadas
Elett — mell6lem elszaladt,

irtam tavaszban, a Tisza partian,
az Uiszegedi fak alatt.

A fak folott nagy gorbe ivben,
sétadl a nap. Délre halad ...

Szegedi Szekeres Erzsébet

tem r4, mint egy verést6l rettegé kis kutya.
Ugy féltem a buntetéstél, hogy a félelem-
mel levezekeltem hazdig minden biino-
met. O is c2t gondolhatta, mert nem arult be.
Azt mondta, hogy én virdgot kértem t6lik,
mert hogy naluk szagosabb az ibolya, mint
a miénk. Es 6 hazakisért, oriul az alkalom-
nak, hogy végre megismerheti az Uj refor-
matus papot.

igy ismerkedtek meg, aztdn éveken at elva-
laszthatatlanul jobaratok lettek. Székelyek
voltak mind a ketten, bajuszos, fekete ferenc-
jOskas székely pap apam, tonzurds, csuk-
lyds székely Bir6 L&rinc gvardian. Megszal-
las alatt éltink. Az iskolak ugyét kozosen
intézték. Egyutt beszélték meg, hogy élelmez-
zék a Fogarasra internalt székely hadifog-
lyokat. Biré gvardian katolikus gyerekeket
tanitott a reformatus magyar gimnazium-
ban. Apam harcolt a katolikus elemi nyil-
vanossagi jogaért. Olykor apam vendégségbe
is elment a ferencesekhez s volt olyan tél,
mikor hat barna csuhas pap Ult disznétoros
asztalunknal. Ha valaki katolikusbol refor-
matusra akart volna térni, apAm azt mondta:
«Békéije el el6bb a Yvardiannal. S a re-
forméatus hitbdl kitérének azt tanacsolta a
gvardian: ,,Bacstzz el fiam el6bb becsulettel
a reformatus #dperest6l.  Magyar kisebbségi
tigyekben egymas tanacsat kérték. Ld&rinc
gvardian azt mondta: ,,Donts te, LaszI6, te
vagy az Bregebb s apam réafelelte: ,mondd
meg te el6bb, hogy mit érzel, mi helyes,? En
majd aztan eléveszem az eszemet."

Hétévi kdzds munka s mély férfibaratsag utan
akkor indult amerikai missziéra a ferences
gvardian, mikor apamrél mar tudtuk, hogy
gyogyithatatlan beteg. Anydm beszélte, hogy
bucstzaskor sokdig néman szorongattdk egy-
més kezét. Egyik az Ujvilagba indult, a ma-
sik a halal felé.

— Taldlkozunk még — bucslzott a ferences
barat. Apadm beteg, megtort szemével a sze-
mébe nézett és rafelelle:

— Talalkozunk.

Ugy mondtak, mint akik tudjak, hogy oda-
at Isten igaz papjait nem kilonbozteti meg
egymastol a barna csuha és a fekete ferenc-
joskakabat.
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VIORK

Semmi kétség nem lehetett tobbé. Az a va-
lami, amelyet a kezemben tartottam, levél
volt. Szabalyos, rendes, postai kildemény,
amelyben Opreanszky Viork Grholgy ko-
z0lte velem, haldlosan szerelmes belém és
este nyolc 6rara odavar az Oregtemplom
elé, hogy megbeszéljik az elkévetkezendd-
ket.

Miel6tt barmit i» mondanék, tisztaznom kell
bizonyos tényeket. El@szor is azt, hogy a
torténet pillanatdban tizenkilencedik évemet
tapostam és az akkori id6k erkolcseihez és
divatjahoz hiven szeliemi érettségem és fér-
fias magatartdsom egy mai nyolcéves gyer-
mek értelmi szinvonalan m(ikddott. Ez gya-
korlatban annyit jelentett, hogy mer6ben a
koltéi régidk bizonytalan vilagaban éltem,
és valamennyi els6osztalyu életérzésem ki-
merilt két alapvet6 ténykedésben. Az egyik
az volt, hogy langész akartam lenni, a ma-
sik pedig az, hogy imadtam Elluskat, az
idedlomat, aki éppen kiadta' az utamat. A
masodik tény, amelyet tisztaznom kell, ro-
videbb és egyszerilibb, ennyi: Opreanszky
Viork arholgy, varosunk egyetlen viragke-
reskedGiének tizenhatéves lanya volt.

Az elmondottak utdn természetesnek talal-
hatja mindenki, hogy a helyzet nyomaszt6é
slllyal nehezedett ram. Mit kezdek én, a
teliesen valészindtlen éppen olyan bagyadt,
mint almatag lény, egy lobogd szépségu,
viharos kilsejli fiatal lannyal, aki az élet
nagy kérdéseiben aligha ismeri az érzel-
gbsséget és a tréfat? Hogyan allok elébe,
mit valaszolok élészéval is megtett vallo-
masara, amikor 6rokre eljegyeztem maga-
mat a vilagfajdalommal és egy szent meg-
rendllés bls szamkivetettjeként szandékoz-
tam leélni hatralévé sotét napjaimat? Nyil-
van semmit, azaz hogy még enné! is keve-
sebbet. Viszont meg kell jelennem a talal-
kozon, kulonben ez a hevesvérl és elszant
dall(mét lany rettenetes elégtételt vesz maga-
nak.

Szorny( helyzetemben kihez fordulhattam
segitségért? Senkihez. Telies félnapom volt
arra, hogy egyesitsek magamban minden
lappangd batorsagot. A dolog nem siker(lt
és este haromnegyed nyolckor testemben
és lelkemben felkészilve a végre, megindul-
tam az 6regtemplom felé. Opreanszky Viork
még nem volt ott. A szembenlévé varoshaza
toronyéraja éppen verni kezdte a nyolcat,
amtikor valaki hatulrél megérintette valta-
mat.

— Késtem?

Opreanszky Viork volt. Nagyszél(i kalapja-
ban, amelyet el6l cseresznyefiizér ékesitett,
testhez simulé, szirke ruhajdban, piros or-
caval és hona ala csapott naperny6vel Ggy
festett, mint egy délamerikai néi szabadhar-
COs.

A toronyo6rara pillantottam.

—kNem késett — feleltem s éreztem, reme-
gek.

— Megkapta a levelemet?

— Meg, — mondtam és mindenre készen
vartam a kovetkez6 kérdést.

Korulnézett, mintha keresett volna valamit.
— Talan legjobb, ha a Népkertbe me-
gylnk. Itt van koézel és ilyenkor Ures. Nyu-
godtan kibeszélgethetjik magunkat.

A Népkert a varos nyari sétanya volt. Ren-
geteg faval és kevés regényességgel. A
magam részérél szivesebben mentem volna
népesebb helyre, de nem mertem ellent-
mondani Viorkanak.

Megindultunk.

Sz6 nélkal haladtunk egymas mellett. A

Népkertben csend és a kozelgd sotétség fo-
gadott benniinket. A tlicskdk cirpeltek csu-
pan. Mas él6lény nem neszeit a kozelben.
Viorka megall6it. Mély Iélekzetet vett, mint-
ha felszivni akarta volna a megejt§ nyari
este minden igézetét.

— Szeret? — mosolygott ram.

Szép volt. Vardzs aramlott egész lényébdl.
De szépsége mogott rejtelmes er lapult és
én éreztem ennek a félelmetes erének a fe-
nyegetését. Elluskan kivil soha nem vallot-
tam még senkinek szerelmet. Rajta kivil
soha nem néztem senki mas hasonlé él6-
lényre. Ez a h(iség, becsiletesség és fen-
kolt puritinsdg gondolkozasban a hésies-
ség magaslataira emelt. Magamat, milta-
mat, Elluska irant érzett szerelmemet tagad-
tam volna meg, ha gyavan ugyan, de bol-
csen igennel feleltem volna. De nemet se
mertem mondcni. Rettenetes izgalmamban
kényszeredett mosolyra hlztam a szémat.
— Miért jatszik velem? — mondtam, hal-
vany szemrehanyassal a hangomban.
Osszerancolta a homlokat.

— Jatszom magaval? Ugyani... — hari-
totta el a gyanusitdst. — Dehogy jatszom!...
Valaszt kérek!

A szemembe nézett. Vége volt. Puszta te-
kintetével legy(irt.

— Szeretem — rebegtem.

— Nagyon?

— Kimondhatatlanul.

— Szeretni is fog mindig?

— Utols6 lehelletemig.

— O6h! — roppent el ajkardl és villamgyor-
san atolelt.

A nyakamat kapta el. A mozdulat gyors volt
és szenvedélyes. Kezével véletlenil beleka-
pott kemény szalmakalapom szélébe és le-
verte a fejemrél.

Nem zavarta a hitvanyka kozjaték.
elé huzta arcomat.

— CsoOkoljon meg..

Szam megindult szaja felé. Lasslnak és té-
tovanak talalta a kozeledést. Segitett. Sza-
javal rabukott a szdmra és ott maradt. Perc
telt igy el. Tadém megfeszilt, mintha szét
akart volna pattanni. Ereztem, néhany ma-
sodperc még és megfulladok.

Szérnia atmenetileg enyhiilt, ajkat meglazi-
totta ajkamon.

Jaj, majdnem megfulladtam, akartam mon-
dani, de ehelyett ezek a végzetes szavak
tortek fel szivembdl:

— Draga ... Kedves... Imadom!...

A kitorést elismerésnek és a boldogsag ki-
fejezésének vette és ismét megragadott. Ez-
Uttal két kezébe fogta arcomat és Ugy né-
zett rdm, mintha a lelkembe akart volna be-
lelatni.

— Soha, soha nem hagy el, ugy-e?

A pillanat elragadott. Hatalmas szépsége és
felindulasanak &szintesége elhomalyositott
bennem minden mas gondolatot és akara-
tot.

— Soha! — kiéltottam és ajkunk 6sszeforrt.
Bddultdn a mindenhaté szerelem gyonyo-
rétél, szellemilten Olelkeztik at a csoda-
latos estét. Masnap ismét talalkoztunk és
lassan teljesen belevesztem abba a forro,
orvényl6 érzésbe, amellyel magéahoz lan-

Arca

colt.

Héttel késdbb hideg arccal vont félre.

— Mindent el6készitettem — mondta titok-
zatosan.

Megremegtem.

— Micsoda mindent?
— Hétfén megszokink.
Elalléit a szivem verése.
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— Hova?

Gondolkozott.

— Még nem tudom. Hajéra szallunk és ten-
gerre megylnk. Aztdn majd meglatjuk. A
pénz egyutt van. Csomagoljon maga is.
Maid én holnap megvaltom a jegyeket.
Mint langész, a tizenotodik dramai kolte-
ményemnél tartottam. Az egyikben, amelyi-
ket a legjobban szerettem és amelyiket & is
a legkivalobb alkotasnak itélt, a hds, Mérén
hajéra szall szerelmesével. Miutan oda-
adtam olvasasra mind a tizenot remekemet,
Mérén termékenyitette meg képzeletét. Sa-
jat mlvemet forditotta most ellenem.
Véletlenul értem haza kés6bb. A végzet el-
ért — kialtoztak felém lelkemben sotét dra-
mai miveim kérlelhetetlen hései. Elkdvetke-

zett a vasarnap. Kezdtem készul6dni.
Anyamnak feltint komorsagom.
— Mi béant, fiam? — kérdezte.— Olyan

szétalan vagy néhany nap Ota.

Valami a szivembe nyilallott.

— Utazom, anyam.

Anyam elsapadt.

— Utazol? Hova?

Mély, tompa hangon mondtam:

— Tengerre megyek. Hajora szallék Op-
reanszky Viorkaval.

Anyam  hitetlendl  bamult rdm. Ismert.
Anyam volt. Rdégtdn megsejtette a valot.
Nem szdélt. Magamra hagyott. Masnap dél-
ben, amikor egyedil maradtunk, megcsékolt.
— Beszéltem Viorkaval — sugta, — lemon-
dott az utazasrol.

Alig tudtam uralkodni magamon, hogy ha-
lam kifejezéséll térdre ne omoljak el6tte.
De ennyi szakadt csak ki bel6lem:

— Nem haragudott?

— Nem, fiam.

Rohantam Viorkahoz.

— Draga!... — estem be az ajtajan.

— Edes! — ropllt karjaimba.

Micsoda percek voltak. Egyetlen szét sem
ejtettiink tobbet. Nem jutottunk hozza a
csokoktol.

Hétfén levél vart helyette. Feltéptem a bo-
ritékot.

A levélben ez Allott:

"Kedves!
Isten veled. Engem hiv a tenger, amely-
lyel te ismertettél meg. Régi szerelmem,
fiugovac Vladimir visszatért. Vele men-
tem el. Eg aldjon, soha nem felejtelek el,
sirig hd Yiorkad
Ott alltam. A szakadék mélyén. A messze-
ség két ellenkez6 hataran két arc mosoly-
gott.
Elluska és Viorka arca.
A gyasz elontott. A kocka el volt vetve. Ti-

zenhatodik dramai kolteményem els§ szavai
mér ott dubordgtek szivemben.
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Julis okos asszony

(RTA GYOMAY GYORGY

Mihdly az arokparton cigarettazik. Mérgesen
fljja a sapadt fustot. Pillantasa végigpasz-
tazza a friss szantast. Aztan a barazda koze-
pén hirtelen megall.

— Ott tortént a pofon, — morogja és fog-
csikorgatva lesi a helyet. A flUst ragja tor-
kat. Kohhent vagy kett6t. Nézi az eget, me-
lyen fehér felh6lepeddk szalldosnak. S arra
gondol, hogy reggel még nem volt a haztar-
tasban semmi baj. Felkeltek a gyerekekkel,
Ggy, mint maskor. Az asszony elindult a tej-
jel a véarosba, pont Ugy, mint évek 6ta min-
den nap. 6 pedig befogta .a két lovat a ko-
csiba. A derékba feltette az ekét. Aztan ké-
nyelmesen kijott ide, hogy ezt a kis darabot,
ami még hatra van, folszantsa.

Az Uton fltyorészett. Nézegette a tanyakat,
a foldeket. Biralgatta, hogy kinek legszebb a
kukoricdja. Muert6 szemmel nézte a maga
kukoricajat is, mely itt van a szantas mellett.
S arra gondolt, hogy ugyan hany kasra
valét lopnak el az iden?

Aztén, hogy kiért, kifogta a lovakat a kocsi-
bol. Leszedte az ekét. A lovakat elébe alli-
totta. Kezébe fogta az ostort. Megsuhogtatta.
— Nouramjézussegits!

A szantads aztdn ment takaroson. Nem volt
benne semmi hiba. Az ipar akkor kezdddott,
amikor 6 unalmaban és jokedvében nétazni
kezdett.

Szant a béres, recece, csorog, csattog a
jarom, — mondta nagybet(ivel. Es ahogy a
vers végére ért, mar jott is kifelé a tanya-
b6l az ozvegy, vagyis marmint Barat Orzsi.
Pedig 6 nem” azért nétazott, hogy az 6zvegy
kijojjon hozza. Igazdn nem. Csupéan széra-
kozasbol. De az 6zvegy meghallotta a han-
gossagot. Es kijott. Ott ért elébe épp a fold
kozepen. Ott allitotta meg.

— Jonapot, Mihaly.

— Joénapot, — mondta 6.

Urihimzés( terit6. Sziurke kézimunkavaszonra el6rajzolva, meg-
kezdve, a kidolgozasdhoz szilkséges szintarté fonallal
80X80 cm méretben P 16.60. Telijesen készen himezve P 30.—.
Rendelésnél a vasarlasi konyv bekildését kéri a Muskatli Kézi-
munkabolt Budapest, IV., Régiposta-u. 12. és Szeged, Karasz-u. 3.

— Hogy akarod?
— Csak szantok, — rantotta meg 6 a hajto-
szarat.
Mingyart ki lesz.
— Ki.
— J6 puha ez a fold.
— Az. Hat te hogy éled az Ozvegységet?
— Szomordan. Nincs nekem a vildgon sen-
kim. Még az sincs, akihez egy szot széljak,
— nyult az asszony a kotbjéért.
— Ne rijjal, orzsi, — nyult akkor 6 az asz-
szony keze utan.
De akkor mar késé volt, oOrzsi elsikitotta
magat. S mintha kisértetet latna, az 6 hata
mogé mutatott.
— Ott jon! — suttogta rémdlten.
6 akkor hatranézett. S egyszerre gy érezte,
elsullyedt el6le a kukoricas és forog az egész
vildg és Otven eke kezdi hasogatni a mel-
lét, meg a hatat.
A kukoricasbol a felesége jott feléjik. Az &
valésagos felesége, aki reggel azzal indult el,
holgy viszi a varosba a tejet, ahogy szokta.
Julis Iépkedett feléjuk félelmetes csendben,
mint a tlzes karddal itél6 angyal. Nem szolt
egy sz6t sem, csak jott, mint az arviz, vagy
a tarlétliz. Es nézett a szemik golyojaba.
Mikor aztan teljesen odaért eléjik, nekifor-
dult az 6zvegynek. — No, te hires, hat csak
igaz, amit rolad beszélnek, — sziszegte. —
Csak igaz, hogy el akarod venni az uramat,
meg el akarod venni a gyerekeim apjat.
Mondtak mar nekem régen, hogy amikor az
uram idejon a foldjére, akkor te kijarsz
hozza, hogy elcsavard a fejét.- De vedd tudo-
masul, én nem hagyom magam. Es, ha kell,
a szivedbe martok egy kést, — hadonaszott
az orra el6tt az elfehéredett beszélget6 cim-
boranak s Ugy vagta egyszerre képen, hogy
megért testverek kozt 6t peng6t. Aztan elo-
rantotta a szoknyaja- mell6l a tejeskannat.
S gy végig lottyintette Orzsit tejjel, hogy
az egyszerre olyan lett, mintha . mészbe
martottak volna.
Orzsi a pofon és a nagy ledntés utan elsza-
ladt haza. O ott allt sapadtan, mozdulatla-
nul. Varta, mikor zuditja nyakon a felesége.
De Julis a torténelem
utdn mast nem csinalt.
Ralottyintette a mara-
dék tejet minddssze.
— Nesze, neked is, te
kutya, — mondta ba-
ratsagosan.
Aztdn alaposan f6be
vagta az Ures kanna-
val, dé ugy, hogy a
feje akkorat kondult-
mintha huisz harang
szblalt volna meg ben-
ne egyszerre. S nagy
szeliden elindult az
eke iranyaba. Azt Ki-
forditotta a foldbdl;
hogy csak Uugy csor-
gott.  Megkapta az
egyik 16 labanal a
zablakarikat. S ott-
hagyva az Ures kocsit,

elindult ekéstil, lo-
vastul hazafelé,
O pedig itt maradt.

Nézett a felesége utan.
Es nem tudta, mit csi-
naljon. Lassan eljott
a dél. A falubdl kihal-
latszott a harangsz6.
Az Ozvegy tanyajabol
piruld hagymaillat ter-
jengett. S 6 mégsem
kivant meg egy falas
ételt sem. Csak nézte
a szantason azt a he-
lyet, ahol a pofon el-
csattant. S Ult, mint

egytt
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akit egészen hozzavarrtak az arokparthoz.
A cigaretta a végére ér. Megsiiti az ember
ujjat. Az erre eldobja a sarga, nyalas papirt:
S megtapogatja a kisbabat gallért. Megsza-
radt-e mar rajta a tej?
— Megszaradt, mar rég, — morogja s egyre
azon tlin6dik, mit csindljon? Hazamenjen,
vagy maradjon itt? Ha hazamegy, az asz-
szony nekikezd a veszekedésnek és egy hétig
be nem all a szdja. Ha nem megy haza, kop-
lalhat, mint a kutya, halhat itt az arokpar-
ton, mert hat koldulni még sem mehet az
ismer6sokhoz, hogy kinevessék.
Elmalt a dél. EIGjott a kukoricas mogul a
délutan. Aztan veresedni kezdett a nap. Friss
szél suhant végig a foldeken.,
— Es6 lesz, — morogta Mihaly s nagy el-
szantsaggal elindult hazafelé. — Meg kell
vacsorazhatni a joészagot, — hajtogatta. — Az
asszony biztosan nem ad nekik enni, meg
nem is itatja meg O&ket ilyen veszedelem
utdn, — mondta onmaganak. S mint az ide-
gen kutya, félésen 6vakodott be a tanyaba.
Amikor az istall6 sarkahoz ért, szétnézett.
— Hol az asszony? Mikor kezdi mar ra a
rigmust?
De Julis nem volt lathaté sehol.
— Biztosan bent csinal valamit, — allapi-
totta meg Mihaly nagy blndsen és nekikez-
dett az esti dolognak.
Kozben el6kertlt az asszony is a hazbél.
Végignézte az urat. De nem szOlt egy arva
szOt sem. Aztan el6kerult a kis asztalon a
vacsora. A gyerekek is ott Ultek, mint méas-
kor. De Julis nem jott.
— Mit csindl anyatok? — kérdezte Mihaly.
— Sir az asztalndl, — slgta vissza a kis
Miska szepegve.
Mihaly agy érezte, nyars szlrja keresztul a
csontjat. Sir a felesége az § betyarsaga miatt.
Még'az is meglétesil, hogy itt is hagyja. De
Julis nem hagyta ott az urat. Julis mar mas-
nap Ugy tett, mintha semmi sem tortént
volna. Odaitilt az ura mellé. Evett, ivott ké-
nyelmesen. Csak éppen sz6lni nem szélt egy
fia mukkanast sem.
Es ez a torténelem igy szallt el folottik, két
étig.
Mihaly a masodik héten mar olyan morcos
volt, mint a bika. De széIni 6 sem akart. Ha
az asszony haragszik, haragudjon. Ha egy
évig, hat egy évig.
A mésodik hét vége felé a kis Miska odadllt
az anyja elé.
— Edes, mért nem beszél maga édesapam-
hoz?
Julis meghokkent.

— Azt szeretnéd, ha szélnék hozza? — olelte
magéahoz a gyereket.
— Azt, —1 csoOkolgatta az édesanyja arcét.
— JOl van, fiam, mingyart fog szélni édes-
apad, aztan én is sz6lok majd hozza, — si-
mogatta a gyereket s lassan kiment a tanya
elé. Miska lélegzetét visszatartva figyelte.
Mit csinal az anyja? Hogy sz6laltatja meg az
édesapjat? Mit mond neki? De egy szot sem
hallott. Csak annyit latott, hogy az anyja el-
nydlt a foldon. Az apja erre odarohant,
olbe kapta. Beszaladt vele a szobdiba. Az
agyra fektette. Réazta, simogatta megrémiil-
tén egyszerre.
— Juliskdm, mi van veled? Nyisd ki a sze-
med! Ne halj meg!
Es mosogatta vizzel,
kolta, ahol érte.
— Jaj, elszédillem, de mar jobban vagyok,
lt fel az agyon az anyja s a homlokat
simogatta. S hagyta, hogy a: ura simogassa
és csokolgassa a nyakat, az arcat. Aztan ra-
kacsintott megrémult fidra, a szajtatva allo
Miskara. S mikor az ura friss vizért szaladt
ki a kutra, odasugta neki.
— Léatod, hogy megszolalt édesapad?
Mert Julis okos asszony volt, aki tudta, hogy
még a tanyai asszony sem élhet meg néha
egy kis szinészkedés nélkil.

rézogatta, olelte, cso-
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Sibaku, a pancéloshadnagy, 6vatosan ha-
ladt a borned6i vadonban. Alkonyodon mar
és az erd6 megelevenedett. Mikor a forr6
napsugarak eltlinnek a kék hegy mogott és
némi légmozgas hatol be a dzsungelbe:
akkor ébrednek annak lakéi és kezdik meg
éjszakai életliket, amelyben nem t(irik meg
az embert.

A japan hadnagy tudta, hogy most élednek
azok a millick, amelyek a kovetkezd Ora-
ban ravetik magukat, hogy irgalmatlanul el-
pusztitsdk. Jonnek a szunyogtél az elefan-
tig, a férgektdl a tigrisig minden valtozat-
ban. Sibaku felderité Gton volt a félelmetes
bornedi Seravak tartomany vadonjaban.
Mogotte égett az erdd és a szell§ elhozta
a fojté fustot. Szerencséje volt az, hogy
hazafelé tartva, a dzsungelnek a tiiz altal
felvert allatvilAga nem észak, hanem nyu-
gat felé menekilt, amerre a tengert sejtette.
Az ég6é erd6n tul angol telepek vannak s
a tlztenger lélegzetelallitd flistjét bizonyara
6k is er6sen érzik. Ezek a telepek teljesen
koral vannak keritve, a févaros iranyaban
pedig japan er6k allnak, hogy ezt az egyet-
len kijaratot se hasznalhatjadk. A tédmadas
és korilkerités ténye oly gyorsan kovetke-
zeit be, hogy még a ndket és gyermekeket
se lehetett eltavolitani... s ha .

Tovéabb nem jutott, mert ebben a pillanat-
ban kigyo6fészekbe lépett!

Tudta, hogy ilyen esetben mozdulatlanul
meg kell allini egyhelyben s barmi kovet-
kezzék is, nem szabad semmiféle rigkapa-
l6zéssal tiltakozni! Egyetlen karlendités,
amely fegyverhez nyudl... és a kigydk
azonnal marnak!

A hadnagy megallt, mint a covek s vart.
Valahol alant kibontakozott a sikos hideg
testek kozll egy j6I megtermett példany és
lassan rafonédott a hadnagy combjaira ...
sziszeg6 feje egyre kozelebb kerilt arca-
hoz... a kigyd mar a mellén tapoga-
tédzott haromszogleti, undok fejével... az-
tan elhagyta magéat és nagy huppanéssal
visszahullott, hogy UGjrakezdje a szornyd
maszkalast!

Sibaku tudta, hogy sok ilyen borzalmat nem
birnak ki idegel. Minden japan katona
négy-6t kamforgoly6t kapott, hogy abban
az esetben, ha szlUnyogok vagy csUsz6-
maszok ellen kell védekezniok, felbonthas-
sdk a golydkat rejt6 do.bozt s elparologtas-
sanak egyet-kett6t kozuluk. A kamfor blizét
ugyanis nem viselhetik el a vadon vérszivoi.
Ha most Sibaku hadnagynak sikeriiine egy
kadmforgolyét kiszabaditania, a kigydk
azonnal magara hagynak!

Ordk multak... a hadnagy egyik keze mar
a kabatzsebben volt... a doboz papirja
mar nem ragadt rd& a nyilasra... s egy-
szerre Sibaku uiiai kozé jutott egy golyd!
Most az el6bbiek forditottja kovetkezett.
Megint egy O6ra... és a kamforgoly6 a
katona labai elé a rothadtvanyba hullott.
Ezalatt azonban a tapogat6dzé hull6 nem
is egyszer maszott fel a nyakdig, maid
hogy 6ssze nem csokolédzott vele!. Most
azonban, hogy a kamfor illata kezdett ter-
jengem, mint élettelen csomag hullott le az
emberr6l. Tarsai mar régebben elmene-
kultek és Sibaku most mar batran kilépett
a lombhulladék kozul. Ki is lépett az agya-
gos talajra és igyekezett hazafutni... mesz-
szir6l megpillantotta az 6roket s a hideg-
lelés razta, mikor visszagondolt borzalmas

kalandjara ... Megtette jelentését a szaza-
dosanak ... s ez rogrén egy érdekes hir-
rel szolgalt:

{RTA FARKAS ISTVAN

— Erdekes... igazan érdekes... nézze
csak ezt a taviratot! Masfél oraval ezel6tt
vettik fel... az ellenségtél szarmazik...

Kis papirlapot vett at.

.Most nem az ellenfél sz6l az ellenfélhez, a
szembenallé katona a katonahoz, hanem ember
az emberhez — igy szélt a tavirat szbvege —
s kérem, segitsenek a gyermekemen. Telepin-
kdn nincs orvos — és a lednyom vakbélgyulla-
dasban fekszik haldlraitélve . .. felajanlom erre
az éjszakara a fegyverszinetet .. jojjenek &t
egy orvossal az ég6 erdén ... 6ndk mar 'ehe-
tetlenebbet is véghezvittek... de segitsenek,
mert gyermekemet mindenekfolott szeretem ...
és egy apa konyordg + egy artatlan életért. . .

GORDON ezredes . . ."

Sibaku mintha Osszerazkédott volna.
— Ismeri 6n ezt a Gordon ezredest!?
— Ismerem. Egy hadiiskoldba jartunk.
— O az a szakéllas, magastermetd,
lyesarct férfi?

— Szbval 6n is ismeri 6t, hadnagy.
— Hongkongban talalkoztam véle és csa-
ladjaval, mikor kulonleges megbizatassal
jartam ott. Bilszke, nagyravagyo, lehetet-
len ember, aki kinozza a katonait és ugy
bintet, mintha minden szazadnak kulon
tiszti hohérra lenne sziiksége.

— Adatai folétte pontosak, hadnagy. S mi
a véleménye a vakbélgyulladas fel6l?

'— Az, hogy az ég6é dzsungelén athatolni
lehetetlen. Hq lehetséges volna, feltétlentl
segitséget kellene vinnie barkinek is... el-
végre artatlan leanyrél van sz6... Ha.én
mégis vallalkozndm az utazasra .

—'At a Iangbanallo dzsungelen’)

— At az ég6 erdén, mégpedig egy orvossal
egyltt, a Iegocskabb pancélkocsinkban ..
igen ... vallalkozom. Katona sohasem ijed
meg semmit6l, ha segithet olyanokon, aki-
ket nem kell elpusztitania!

— Hat ha vallalkozik, természetesen meg-
adom az engedélyt... Korosu doktor cso-
magolja be a miitéthez szikséges eszko-
zeit és menjen el 6nnel. Ha nem akarna.

eré-
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disswumgjeHfjefilbesm toirttéindi...

menni... elvégre nem muszdj koézolni vele,
hogy langtengerben kell haladniok...
Sibaku hadnagy kihizta agyabdl az iga-
zak almat alvo, holtfaradt orvost, aki mi-
helyt meghallotta, hogy vakbélmditétrél lesz
sz6, megelevenedett és mar dobalta egy
kézitaskdba a késeit, varrétiit s minden
egyebet. Csak akkor pittyent el kissé, mikor
megtudia, hogy egy angol leany életét kell
megmentenie.

— Angol, vagy nem angol — szavalta,
Sibaku —, vegye tekintetbe, hogy azzal a
lednnyal nem is igen régen kellemesen el-
szérakoztam ...

Betelepedtek egy pancélkocsiba és neki-
mentek a sotét éjszakanak. A hadnagy
arra szamitott, hogy mihelyt megtették az
els6 kilométert, mar latni fogjak az erdé-
tuzet és eligazodhatnak. lgaza is volt. Alig
negyeddéra mulva az orvos felkialtott:

— Hiszen egyenesen beleszaladunk a po-
kolba! Sibaku, meg6rilt?!

A hadnagy azonban nem vélaszolt.

— Elevenen elégiink abban a langpokolban!
Sibaku csak fogja a wvolant... mereven
elére néz... és egyenes vonalban a tlz
felé hajt! Latta, hogy a vadonban széles
Vvagas biztositia zavartalan mozgasat...
A doktor megadta magat a sorsanak és
hallgatott. De a kézitaskajabol kivett egy
csomag vattat, gézt is csavart hozza, a
vattat vizbe martotta és szd nélkil beko-
tétte vele a hadnagy szajat és orrat, majd
onmagat is ilyen vedelemmel latta el. Most
mar nem volt kétsége azirdnt, hogy ennek
a kétségbeesett vallalkozasnak a hatteré-
ben valami nagy ugy rejt6zik.

Ebben a pillanatban a tank behatolt a
langtengerbe. Dorrenve, sisteregve égett a
vadon. Oriasi szalfak roskadoztak a hudsz-
méteres langok Oceanjaban. Elviselhetetlen
forrésdg keletkezett. A pancélkocsi acél-
oldalai- egykettére atmelegedtek és a zart,
szlik térben rettenetes fust vette at hatal-
mat. Egy Oriasi kenyérfa most roppant
ketté... ha a kocsira esik, 0sszezlzza, mint
valami filigran jatékszert.
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Mindezzel
rédott.
Fulladozva és cikcakolva hatolt egyre
elébbre. A tank hatalmas akadalyokon
volt kénytelen athatolni. Felmaszott egy
domb oldaldba. A langokat itt a szél
elhajtotta, s a két katona, lerangatva or-
rarél a kotelékeket, levegd utan kapkodott.
— Odalent fekszik a telep, az Ut nehe-
zebb részét mar megtettik... csak el ne
késsunk... — doérmogte Sibaku.

— A séarga faj lelkesedése... a sargaarcu
lélek oOnfeladldozasa beszél bel6le, — gon-
dolta az orvos, mikdzben UGjabb koteléket
csindlt, — mindnydjunk koézos éatka az,
hogy oiy nagy tisztelettel vagyunk a fehér
nék irant... derék Sibaku... az a leany
valamikor szérakoztatott... s te most meg-
hozod érte a legnagyobb aldozatot...

A tank most UGjabb langtengerbe futott.
Minden pillanatban attél lehetett tartani,
hogy a teljesen atmelegedett benzintar-
tany, a g6zolgé folyadék szétpattanja fa-

azonban a hadnagy nem to-

lait és akkor vége mindennek... Mar-
pedig Sibaku kocsijanak vizh(itése mint

magasravetédd, egyenes vonalban, a tar-
tanybol kisistergé g6zszokoékut inait kil Mi
lesz, ha felrobbannak?

Sibaku is, az orvos is bizott a kit(ind ja-
pan gyarban, amely a tankot elGallitotta.
Most mintha az erd6tliz kissé tisztulna ...
a rettenetes pattogas, robaj kissé alabb-
hagyott... a langok nem kozvetlenul a
tankot nyaldostak... Sibaku most megallt.
— Ki a kocsib6l! Gyorsan, minél mesz-
szibbre sz6l6itnk téle!

Megtortén., 'ir nem gyorsan, mert az acél-
feddt el6szor el kellett tavolitani. Mihelyt
hlsz-harminc |épést szaladtak a volgybe
le, amelynek kozepén keskeny patak viz-
savia tundokl6it a tliz piros fényében ...
hatalmas robbanas... és a pancélkocsi
ezer darabban repilt a levegbbe... re-
. peszdarabiai a katonak folott slvitettek.
Tiz perccel ezutan egy angol &rszem Aalli-
totta meg &ket. Tudtak méar az ezredes pa-
rancséarél és azonnal hozzacsatlakozott a
két japanhoz, akik boldogan szivtdk be a
fustds, de legaldbb élvezhet§ levegét.
Most lattdk csak, hogy ruhdiuk félig elégett,
arcuk, kezik csupa koiom... de mind-
egy... él még a beteg? EIl Hat akkor
gyorsan... gyorsan! Az a Kkis jelentékte-
lennek latsz6 vakbél nem szokott sokaig
varni...

Egy laposteteili bungalow el6tt térdnadra-
gos, magas, szikar angol tiszt allt és mikor
a harom ember kibontakozott a sotétség-
bdl, harsanyan felkialtott:

— Uraim, ezt vartam! Tudtam, hogy eljon-
nek! Siessenek... talan még meg 'lehet
menteni... mindent elkészitettem ... a gye-
rek az asztalon fekszik... viz, éter, minden
kéznél... csak a kés hianyzik ... !

Az orvos nyomban beszaladt a héazba,
Sibaku pedig kinn maradt az ezredessel.
Egy lampa vildganal egymas arcéat vizsgal-

gattdk. S az ezredes megismerte a japan
tisztet.
— Szbval... éppen 6n, az... az 6n ke-

zébe jutott az Uzenetem! Szegény lednyom
sokszor emlegette 6nt... még most, a na-
pokban is, mikor pedig mar nagyon beteg
volt. ime, itt a feleségem is...

Sibaku meghajolt egy ékszerekkel meg-
rakott, kifestett arcu holgy el6tt, akinek
azonban nem jutott eszébe, hogy Udvo-
zolje 6t.

— Jaj, milyen kiallhatatlan kamforszag ter-
jeng itt! — sipitozta és elmenekilt a férfiak
kozelébél.

— lgen, a zsebem tele kdmforgolydkkal,—
dormogte a kis japan, — néhany oraval
ezel6tt kigyofészekbe Iéptem, s a kamfor-
golyék mentették meg az életemet...

— Latom, hogy a kigyok itt sem birjdk a

k

kadmforszagot, — morogta az ezredes, —
lassa, engem teljesen foldresujtott a gyer-
mekem betegsége, de eztaz asszonyt egy-
altaldn nem hatotta meg ... fogadni mer-
nék, hogy taldn most is valami hajnali
bridgepartira készil... s csak természetes,
hogy nem akar oda kamforillattal érkezni...
— Uram, az a véleményem, hogy Anglia-
ban nagyon sokan vannak ilyenek... s az
onok kulon tragédidja, hogy ez a gyenge-
ség éppen most érvényesll a leginkabb ...
Ebben a szempillantasban az orvos ron-
tott el6. Csupa vér volt. Kezében valami
villogé mdszert tartott.

— Sibaku! Otthonfelejtettem valamit! A se-
bet nem tudom bevarrni, ter hianyzik a
fertétlenitém!

— Uristen! — kialtotta az ezredes, — hiaba-
valé volt tehat az aldozat?

— Mit tart maga a kezében, Sibaku?

— Néhany kamforgolyé maradvanyat.
Kikapta a tiszt, kezébdl a diényibdl mar
csak mogyorénagysagura illant golydkat
és elszaladt vele. A két tiszt egymasra me-
redt. S az ezredes halkan megszolalt:

— Lassa, fiam. A vilagot harcizaj tolti meg.
Eg, ropog koruléttink minden eresztéke. S
mégis, valami egész kis csekélységen fog-
juk egyszer csak észlelni, hogy itt a szent
béke, az emberek igaz vilaga. Valami cse-
kélységen marad abba a habord, mint
ahogy ezeken a kis kamforgolyokon mdlik
egy élet. S ez a helyes. En nagyké.pd,
bliszke ember voltam és egy kis vakbél-
gyulladason megtortem. Az az asszony,
aki elmenekdlt innen, taldn sohasem fogia
megérteni, milyen titkok iranyitjdk sorsun-
kat. Node itt a doktor.

— Minden rendben, a beteg tul van a ve-
szélyen, — mondotta a derék orvos.

— Néhany napig a feleségét ne engedje
lednya kozelébe, — suttogta a hadnagy,—
mert a kamforillatot nem mindenki birja. S
ha a kedves leadnya jobban lesz, adja at

neki Udvozletemet. Doktor, gyeriink haza-
felé ... gyalog. Ne koszonjon semmit, ez-
redes. A katona a haboruban se feled-
kezik meg a kotelességérél embertarsa
irant.

S a két ember nagyokat lépett a mar le-
égett erd6 iranyaban. Az ezredes Ugy nézett
utanuk, mint aki egyaltaldn nem tudia meg-
érteni mindazt, ami tortént. S undorodva
fogta be az orrat, mert a bungalow belse-
jébél er6s kamforillatot sodort kifelé a szél.

A GEPMADAR. DALA

Szivem dobog6é gép, a szarnyam acél,

Magasbarepit™ egy isteni cél,”

Hogy mint sas odafonu re?uljek szabadon . . .
Leveglt hasitok s a jelszoul: akarom!

:_gy uszom odafenn, csillog a szarnyam.

Old felé emel hatalmas, buszke vagyam

S szallék remegd testtel, blszke acélmadarként.
Alattam felolvad, folttd valik a tajék. .

Be én csak szallok, szallok, mindig “feljebb, diadallal.
Mint pompas, fényestesl, vasbol kovacsolt angyal.
EFy furcsa hajnalon jott el az én napom,
Elpattantam a” foldtél, merészen, szabadon.

Az ember, akit vittem, azt hitte, Gr lett itt fenn

S 6vé nemcsak a fold mar. de fenn jar csillagoknal
Es ekkor lezuhantunk ... Vér és vasvaz maradtunk
Néman és egﬁbeforr,\{a, a foldre visszahullva.

De én felszalltam djra ...

Es egyre feljebb szélltam, mar-mar az égben jartam,
A felndk mar alattam, de még tovabb haladtam

Es csak szeépet akartam...

Embert emberhez vinni, kezet a kézbe tenni

Es egﬁmast megismerni és egymast megszeretni.
Mert ha tavolsag nincsen, mi valaszt Ggy cl itt lenn?
Mért lesz gonosz a jobol, mért lesz atok a szépbdl?
A nevetesbol sirds, rombolas épitéshél?

En nem tudom — csak szallok — emberi akarattal
S mert igy akarjadk télem: halalt viszek magammal.

Alattam varosok, falvak és néma hantok.

Kérulottem hideg csond, hozzdm nem érnek hangok

S az. aki alkotott és almodott fel6lem:

Remegd patkanyként fold ala fut el6lem .. .
MARTON LILI
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A csodalatos
sakk jatéekos

Eugen Rethel, a kivalé sakkmester, egy na-
pon levelet kapott egy kis egyetemi varosbol:
Igen Tisztelt Mester!

Kezd6 vagyok még a kiralyi jaték mivésze-
tében. De mintha mégis volna némi tehetsé-
gem hozza, én legaldbb Ggy vélem. Csak ép-
pen megfelel6 jatéktarsam nincsen. Aki ve-
lem eddig jatszott, azt mind sorra vertem.
Valészin(i tehetségemrél ilyenforman komo-
lyan szeretnék meggy6z6dni és ezért batorko-
dom egy ajanlattal felkeresni, mely egy ja-
tékra vonatkozik, levélvaltas uatjan. Legyen
szabad erre vonatkozéan a kovetkezd feltéte-
leket felajanlani: Ila én veszitem a jatékot,
akkor fizetek Onnek ezer dollart. Ha nye-
rek, akkor on fizet nekem haromezret. El-
dontetlen esetén 6n fizet nekem kétezret csu-
pan. Ez a kockazati kilénbség persze tavol-
rél sem felel meg viszonylagos tudasunknak.
Mert hiszen voltaképpen semmi reményem
sincsen arra, hogy onnel szemben gy6zelemre
vigyem babuimat. De, mert nem vagyok sze-
gény ember, ajanlatommal azt kivinom on-
nek bebizonyitani, hogy itt komoly jatékrol
van sz6 és nem holmi tréfarél. Azutan meg
nem szeretném azt érezni, hogy On értékes
idejét haszontalanul bocsatja rendelkezé-
semre. Ezt a jatékot oktatdsnak nézem, hogy
igy mondjam és készségesen megfizetek érte.
Remélem, hogy szivesen fogadja ezt az ajan-
latomat és nagy érdeklédéssel varom szives

valaszat. Kivalo tisztelettel:
FELIX BRINK

N6né, gondolta a sakkmester, bolond? Az

ilyen sakkpdlyds hogy meri kihini egy

jatszmara? Es 6, a nagy Rethel, megteheti-e,
hogy elszcdje egy ilyen bolondnak a pénzét?
A papirkosarba akarta dobni a levelet. De
mégse tette... «meg kell buntetni az ilyen
arcatlansdgot — mondotta. Aztdn meg
nem szegény #mber Talan disgazdag, mi
neki ezer dollar?!

Kozolte tehat Brink urral, hogy elfogadja az
ajanlatat.

Indult a jaték. Jottek-mentek a levelek és
Rethel mar az els6 tiz 1épés utan véarta, hogy
az ismeretlen tanitvanya valéban érti a dol-
gat. lgaz, hogy minden alkalommal kellett
neki jécskan id6, amig valaszolt, beletelt né-
héany nap, amig kozélte hizasat. De ez ilyen
esetben mitsem jelent.

De azutdn a sakktdblan Rethel mester hely-
zete egyaltalaban nem bontakozott ki rézsa-
san. Végul komolyan veszedelmessé valt.
Ugyanis Rethel eleinte nem valami gondosan
jatszott ezzel a koca-jatékossal. De most az-
utdn amulhatott, hogy Brink milyen elegans,
finoman kigondolt és messzemenden kombi-
nalé jatékot mutatott be.

Négy hét mualva megtortént, amit Rethel
mester az els6 levél elolvasasakor almaban
sem képzelt volna el: egy kemény befejez6
jaték utan, amikor kuzdottek késhegyre,
végll mégis csak sakk-matt lelt. Becsuletes
ember lévén, megkuldte a haromezer dollart
ellenfelének.

«Szégyelld magat, diihos is volt és felszdlitotta
Brink urat egy Ujabb jatszméara, ugyanilyen
foltételekkel. Néhany napi tétovazas utan az
ismeretlen ellenfél elfogadta az ajanlatot és
megindult a méasodik jatszma. Rethel ezuttal



legalabb dontetlent ért el és ez csupan két-
ezer dollarjaba kerult.

Nem tudta, bosszankodjék-e ezen, vagy orul-
jon neki. De j6 ember volt és igy mégis csak
orult neki, hogy a sakk-vilag egén egy Uj
csillag van felmenében. Irt lehat neki a két-
ezer dollarhoz még egy szép levelet is s meg-
hivta, hogy jojjon el a legkdzelebbi sakk-
kongresszusra, Bostonba, ahol be fogja 6t
mutatni a sakk-vilagnak és mingyart meg is
beszélhetnek tovabbi mérkdzéseket. Erre a
levélre azonban Brink Gr nem valaszolt.

A kongresszus megkezd6dott és  Rethel
mester szlikebb korben el6adast tartott az
ismeretlen U] jatékosrol, az altala felfedezett
Uj mesterr6l, aki minden valdszinliség sze-
rint el fogja érni a legszebb sikereket. El-
mondta azt is, hogy meghivta Brink urat, aki
azonban eddig még nem jelentkezett.

Alig emlitette meg az Uj csillag nevét, ami-
kor az ugyancsak jelenlévd kivalo sakkmes-
ter, John Mason o6romtelién szinte felpattant
helyérél és igy szolt:

— A szambol vette ki a sz6t, igen tisztelt
kollégam! En is Ghajtottam itt bemutatni ezt
a kivalo jatékost. Brink urat. Ezzel az eddig
teljesen ismeretlen fiatalemberrel két partit
jatszottam. Az els6t éppen csak, hogy meg
tudtam nyerni. Erre felszélitott egy revans-
jatékra és ezt csupan eldontetlenre tudtam
vinni. Ugy latom, hogy o kivald Gstehetség.
No, de talan még megjon.

Az Ulés utan a két mester
Brinkrél.

— Maér az els6 jatszmanal olyan megnyitas-
sal jott, amelyet igen gyakorlott jatékos tud-
hat. Eltekintve a tehetségt6l. Egész jatéka
kalénben is élénken emlékeztet engem az 6n
jatékstilusara, kedves kollégam.

A tovabbi targyalasoknal aztan kiderult,
hogy a négy jatszma, amelyet a két mester
Brinkkel jatszott, hihetetlentl hosonlit egy-
mashoz, végll pedig, amikor el6vették ma-
gukkal hozott feljegyzéseiket, kidertlt, hogy
ez a négy jatszma teljesen azonos.

— Csoda tortént! — Kkidltott fel végul Ma-
son. — Ez eddig még egyaltaldban nem esett
meg. De hiszen ez kulénben se lehetséges.
Fejtetére allitana az egész val6szin(iségi sza-
mitast és tanat!

— Tudja mit, kedves kollégam, — mondta
végll Rethel, miutdn sokaig elgondolkozott
6§ most mar lassacskan kezdett benniik de-
rengeni, hogy voltaképpen mi is tortént —
valljuk be Oszintén, hogy mirdl is volt itt szd.
Azt hiszem, mi vagyunk a legnagyobb tokfil-
kok, akik valaha 0sszekerliltek. Mi kelten
jatszottuk ezt a két jatszmat egymassal és
mind a ketten rafizettiink erre a szép telje-
sitményre. A ficko ...

— ... mindegyikinknek megkildte ugyanazt
a levelet, azutan egyszer(ien lemaésolta be-
kuldott 1épéseinket és mint az 6§ esze mun-
kajat kuldte meg mindegyikiinknek. Azutan
mar csak at kellett vennie a pénzt. Az 6
modszere a legjobb, & csak nyerhetett.
Mason kissé belepirult.

— No, de most mar ne széljunk errél senki
emberfidnak egy kukkot sem, kedves kollé-
gam! — ajanlotta Rethel. — Kilonben éle-
tlnk végéig rajtunk nevetnének a tobbiek,
akik talan még nem is olyan jo jatékosok.

elbeszélgetett

a ferfiakéit

— Korulbelul tiz éve, szerelmes voltam egy
ifji bankigazgatéba, — kezdte az asszony.
— Meg tudndm mondani pontosan is, hogy
mikor, ha egy kicsit utnaszamolnék, de re-
mélem, nem kivanja, hogy vacsora kdzben
tériem a fejem. Az ember azért jar tarsa-
sagba, hogy pihentesse az agyat. Pardon...
illetve ne- értsen félre.

Szoéval, szerelmes voltam Ivanba — nevez-
zuk Ivannak, j6? Ez a kedvenc férfinevem,
de még csak nem is talalkoztam egy Ivan-
nal. Mar a menyasszonya voltam, mikor a
bankja korul kellemetlenségek torténtek.
llyesmi megesik nagy, nemzetkozi pénzin-
tézeteknél is, de irtozom a shoking dolgok-
tél és Ivan el6l gyorsan férjhezmentem egy
mas, nyugodtabb szakmaban tevékenykedd
Urhoz. Az 0rok szerelem torvényei szerint
ugyan ki kellett volna tartanom Ivan mel-
lett, de val6szin(, nem voltam olyan veszé-
lyesen szerelmes. Semmit sem engedek
ygyanis egészen kozel magamhoz, igy el-
kerllnek a nagy csalédasok — és allitélag
a nagy boldogsagok is.

Ivan végul is becstletbeli kilsérelmi  nyo-
mok nélkul, szalonképes allapotban keriilt
ki a vizsgalébirétél és dacbol hamarosan
megndsilt. Aztdn elvonult egy vidéki va-
rosba és ott nyitott bankot.

Eltelt tobb év. S kdzben még egyszer férj-
hezment.em, s6t el is valtam s elhataroztam,
hogy az ugyvédek, a targyalads faradalmait
a magyar vidéken pihenem ki.

Abban a varosban, ahova Ivan elvonult.
Szeszélyes Gtlet volt s nem egészen korrekt,
Ivan felesége szempontjabol.

Mar a masodik nap talalkoztam Ivannal.
Délutani feketéiét itta annak a szallbnak a
kavéhazaban, ahol laktam. Rogton, az els6
percek kinos stiluskeresése utan észrevet-
tem, hogy még mindig az vagyok neki, aki
voltam.

— Véletlendll jott ide, Erika? — kérdezte.
— Nem. Kivancsi voltam magara.
Felcsillant a szeme.

— Es... meddig marad?

— A hangulatomtél flgg.

Engedtem, hogy megszoritsa a kezemet.
— Léathatom?

— Miért ne? Itt lakom. De mit szél hozza a
felesége?

Paratlan komiszsag volt, amit miveltem, de
roppantul tetszett. Nem szandékoztam ab-
bahagyni. Elvenni a feleségétél — remek
mulatsagnak Igérkezett.

Ivan folényesen legyintett:

— A feleségem... " — Maid lemondéan
hozzéatette: — Az én hazassagom... Maga
miatt tortént Ggy, ahogy tortént, Erika.

— Most ezt hagyjuk.

— Irtézik az emberekt6l, tarsasag, egy va-
csora nalunk elképzelhetetlen. Es nem tdir
meg néi alkalmazottat. Nem, ne gondolja,
hogy oka van r4. Varjon csak, ne moso-
lyogjon. Tudniillik nem tud semmit. Bizonyi-
tékai nincsenek. Tehat csak egy .rogeszméje
utdn megy. Eppen olyan bosszanté ez, ha
igaza is van, mintha artatlanul gyanusjtana.
Mert tudom, hogy nem tud semmit. Erzi a
finom pszicholégiai arnyalatot? Ha rajta-
csipne és gy vonna kérdére, nem sz6lnék
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egy szOt se... és aztdn mit csindl a San-
dorkaval... A kisfiam. Haroméves.
Kimutatott az utcara.

— Nézze, éppen most viszi sétalni az inas.
Norsze sose volt neki. Egészséges, izmos
vasgyur6, de azért nem engedi, hogy va-
laki megcsokolja. A bacillusok miatt. Az ut-
cara se akarta kiengedni, mig aztan az or-
vos ra nem parancsolt. Kell a gyereknek a
leveg6, a mozgas... Mindig & sétaltatja,
csak tegnap és ma az inas, mert a fogatol
megdagadt az arca. Nem engedte, hogy
én hozzam le. Az inasban iobban bizik.

A tlls6 soron laktak, majdnem szemben a
kavéhazzal. Jol lattam, amint kisietett a ka-
pun egy kékpongyolas n6, az arcat kendd
takarta és atadott az inasnak egy zsebken-
dét.

— A feleségem, — mondta Ivan. — llyene-
ket csindl... Elfelejtett Sandorkaval zseb-
kend6t adni és most 6 fut utdnuk. A sza-
kaccsal, vagy a mindenesfiltval nem kildte
volna le, mert hatha... mit tudom én, mit
csindlnak a zsebkendbvel. O sem tudja.
Sokaig magyarazott az asszony az inasnak
ideges, kapkodé mozdulatokkal és minden
pillanatban lehajolt és megcsokolta a kisfid
sapkas fejét.

Gszintén, veleérzé szivvel mondtam:

— Ne haragudjék, de azt hiszem, valami
lelki zavar lehet a feleségénél. Nem vitte
még orvoshoz?

Es ekkor ismerkedtem meg azzal a dicsére-
tes férfimentalitdssal. Ivan kimérten, hidegen
felelte:

— Maga nem tudhatja, Erika, mi az: anya-
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nak lenni. Maganak még nem volt gyereke.
Megvédte a feleségét. Azt az asszonyt, akit
lelkiismeretfurdalas nélkil csalt meg, aki
boldogtalanna tette az életét. Hogy mi volt
az oka, hilsdg-e — mégis csak az 6 nevét
viseli, 6hozza tartozik; vagy valami rejté-
lyes hur rezdilt meg benne, ami 6sszekoti
a hazastarsakat, — nem lehet tudni. Es nem
is fontos. Csak az, hogy nem engedte ban-
tani .a feleségét. O panaszkodhatott, & le-
hetett hozza gonosz, de. masnak, idegen-
nek érinthetetlen volt. A felesége volt.

Még aznap elutaztam. Azt ugyanis egy né
nem bocsatja meg, ha egy férfi egy masik
nével szemben lovagias — az 6 jelenlété-
ben. Hogy mégis elismeréssel nyilatkozom
Ivanrél, az csak azt bizonyitja, hogy tar-
gyilagos tudok lenni. Es anélkil, hogy ér-
demeket akarnék magamnak szerezni, za-
réjelben megjegyzem, hogy még azért men-
tem el, mert sajnéltam azt az asszonyt. lvan
ugyanis a kovetkezd pércben megint a ke-
zem utdn nydlt, mert mindamellett csirke-
fogo-volt és az is maradt, amit nem is von-
tam kétségbe. -

Osszegezve: lehet egy j6 sz6t mondani a
férfiakrol, kedves baratom, de csak egyet.

A GYOGYULAS UTJA MEGROVIDUL

ha az étvagytalan, labadozé betegnek
olyan taplalékot nyujtunk, amellyel az el-
veszett er6t miel6bb visszaszerezheti.
Egy-két csésze Ovomaltine reggelire, uzson-
nara b@ségesen juttat a szervezetbe élet-
fontossagu nemes

Pétolia a betegség kovetkeztében elvesz-
tett er6ket, sorompodba Aallitla a szervezet
tartalék erejét, gyarapitia a szoOvetallo-
manyt és gyorsitia a vOrds vérsejtek Ujja-
képz6dését. Ovomaltine nem terheli az
emésztést, kellemes ize miatt azok a bete-
gek is szivesen isszak, akik mas ételt vissza-
utasitanak.

hetekkel viszi elébbre a beteg talpradlla-
sat. — Napi adagja csak fillérekbe keriil.

(FOLYTATAS)

Felel6sségteljes, komoly palya

a m(tésnéé,

aki a sebész-orvos legfontosabb munkatarsa,
segit6tarsa, jobbkeze. A miit6sné feladata a
muté tisztantartdsa, a miszerek tokéletes ste-
rilizalasa, az operéacional a mliszerek kézhez
adasa. Nem is olyan egyszer(i feladat, mint
amilyennek latszik! A m(t6snének tisztaban
kell lennie az operaci6 menetével, ismernie
kell az operdl6 orvos minden szokasat, s6t
minden gondolatat, mert kérdez&skodésre,
magyarazkodasra operéacié kozben nincs idd.
Sebészek feltétlenul ragaszkodnak sajat md-
t6sn6jukhdz. Ha nem a megszokott munka-
helytikon operalnak, akkor rendszerint ma-
gukkal viszik m(t6sn6jiket. .A mitésné mar
félig-meddig orvos, életbeosztdsa is az orvo-
séhoz hasonlé: éjjel-nappal ©rokos készen-
létben véarja, mikor hivjak surgés muitét-
hez. A tudason kivil fontos a nyugodt ideg-
rendszer, a koncentraciora valé képesség és
a tokéletes lelkiismeretesség. Hidbavald az
orvos minden igyekezete, minden bravurja,
ha a mtésné példaul elfelejti az egyik m-
szert sterilizalni. Az operacio kitinden sike-
rilhet, de a beteg meghal. A legcsekélyebb
gondatlansdg, hanyagsag ara: emberélet.

A miitésnék kiképzését a sebészeti klinikak
végzik tizenkét honap alatt. A tanfolyamra
vald felvételhez, kivételes esetektdl eltekintve,
érettségi  bizonyitvanyt kivannak. Megesik,
hogy a novendékek eleinte nem birjak vé-
gignézni a m(itétet, irtdznak a Vvért6l, de
rendszerint ezt is megszokjéak.
Szanatériumokban, klinikakon, kérhazakban,
gyogyszallokban

a diétasnéne

allitja dssze minden reggel a beteg aznapi ét-
rendjét. Diétds névérnek ismeri Oket a koz-
tudat, de 6k ragaszkodnak a diétds «nénéx»-
hez: ez a hivatalos nevilk. A néne nem af-
féle Oregasszony, hanem karcsu fiatal lany,
akivel a gyo6gyszalloban beszéltem. Erettse-
gizett és jol tudott f6zni, amikor beiratko-
zott az Egyetemi Dietetikai Intézet tizen-
nyolchénapos tanfolyamara, amelynek veze-
toje dr. sovari So6s Aladar professzor ar. A
tanulok elméleti részt az intézetben és gya-
korlatit a klinikdkon tanuljak. A dietas
néne tobbnyire a kiképzd intézet révén he-
lyezkedett el, féként vidéki kdrhazakban
kinalkozik sok lehetdség szamukra. Ismer-
nitk kell minden olyan betegséget, amely-
nek a gyogykezeléséhez diéta szikséges. Az
orvos utasitasai alap’an dontik el, hogy mit
ehetik a beteg. Az étrend elkészitésénél tekin-
tettel kell lennie a beteg egyéniségére, ideg-
allapotara, s6t tarsadalmi elhelyezkedésére
is. Masfajta taplalkozashoz szokott a mun-
kas, mint a vezérigazgat6. Az étrendi lehetd-
séget leleményesseggel kihasznalni, a bete-
get tlrelemmel és tapintattal kell a diétara
rabeszélni. A ndi gyongédségnek és gondos-
kodasnak nagy a szerepe a munkajaban.

A néi divattervezés

az iparmUivészetek kozul a legnGibb palya.
A divattervez6 él mar abban a kislanyban is,
aki alig tud még beszélni, de mar a babait
oltozteti félt6 gonddal és nagy hozzéértéssel.
4 divatrajzolasnak nalunk ma, amikor keve-
sebb  kulfoldi modell érkezik el hozzank,
mint azel6tt, nagyobb a keletje, mint barmi-
kor. 6nall6 divattervez6n6k, ha igazan tehet-
ségesek és Otletesek, sokat dolgozhatnak.
Rajzaikat megveszik a szalonok, Uzletek, aru-
héazak. Divattuddsitok Ujsagoknak dolgozhat-
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nak, tervezéndk szinhazi kosztiimoket kreal-
hatnak, divatplakatokat rajzolhatnak.
Nagyon elterjedt és divatos foglalkozas

a keramia készitése.

Ehhez mar sok technikai tudas sziikséges.
Ismerni kell az agyag karakterét, az égetés
tudomanyat és legféképpen a maz titkat. A
keramikus ma haromféle terlileten mozog,
korongolt cserepeket, mintazott figurakat és
gombokat készit. A gombkészités ma a legel-
terjedtebb. Vannak olyan kerdmia-mihelyek,
amelyek kizarolag gombkészitéssel foglal-
koznak. Ezek a szines, Gde kis gombok pil-
langdkat, tekndsbékakat, halakat, lovakat és
mindenféle fantasztikus virdgokat abrazol-
nak és viddamma diszitik a né ruhajat. A ke-
rdmia-laz azonban nemcsak a ruhakat, ha-
nem a modern lakasokat is elboritja. A kera-
mikusok m(helyekben dolgoznak, de ha on-
allésitjak magukat, akkor egy nagy éget6-
kemencére van szikségiik, aminek felépitése
nem olyan egyszer(i dolog.

A textilrajzolas

is a n6k kedvelt palydja. Nem konny( mes-
terség, a tudason kivil még sok fantadzia is
kpll hozzd. A textilrajzolé a n6i imprimé
anyagok mintdit tervezi. Mennyi fejtorésbe
kertil, amig kieszel egy vératlan szint, meg-
lepé figurat, egy furcsa virdgot, vagy vidam
kis allatot. Sohasem ismételheti 6nmagat,
sem kollégajat. A divatban mindig Gjat kell
kitalalni, mennél Gjabb és mennél megddb-
bent6bb valami, annal nagyobb a sikere. A
textilrajzold batorszoévetek, kretonok, sport-
ruhaanyagok mintait is tervezi. A legfonto-
sabb, hogy praktikusan is kivihet6 terveket
készitsen, amelyeket a gyar meg is tud valé-
sitani. A textiltervezén6k gyarakban vallalnak
allast, de sokan oOnalléan is dolgoznak.

A grafika

is olyan teriilet, amelyen nagyon sok né m-
kodik. Reklamnyomtatvanyokat, plakatokat
terveznek, konyvcimlapokat —szerkesztenek,
cukorkadobozok tetejét és csomagoldpapirok
mintait rajzoljak stb. Nyomdaban, reklam-
véllalatnal, nagy aruhazban helyezkednek el
leginkabb.

Nem tipikusan néi palya
a kertészet,

de feltin, hogy az okleveles kertészek 60—
70 szézaléka mégis né. A virdgokhoz és no-
vényekhez a nének valahogy tébb a koze,
mint a férfinak. A kolt6 szerelmes Verseiben
legtobbszor virdghoz hasonlitja a nét.

A n6i kertész semmiképpen sem olyan meg-
lep6 jelenség, mint azt az els6 pillanatban
hisszik. Nincs is okleveles kertésznd &llas
nélkil. A kertészetnek rengeteg aga van, a
kertépitéstdl, kerttervezéstdl a magtcrmceszté-
sen, gyUmolcstermelésen keresztill egészen a
viragdiszitésig. A kertészeket a M. Kir. Ker-
tészeti Akadémia képezi ki haroméves tan-
folyamon. A felvételhez érettségi  bizonyit-
vany és egyéves kertészeti gyakorlat szik-
%ges. A tanulds alatt rendkivil egészséges,
fizikai munkat végez a névendék, érzi a fold
szagat és sokat van a friss levegén. Az okle-
veles kertésznek sokféle az elhelyezkedési le-
het6sége: allami 4llashoz juthat a Foldm(-
velési Minisztériumban, a Gyumdlcstermel6k
Orsz. Egyesuletében, a magyarévari Orsz.
Novénykisérleti Allomason, a Vetémagvizs-
galo Intézetben, az 6ntdzésugyi Hivatal Hor-
tobagyi Mintagazdasagaban, ahol rizsterme-
léssel foglalkoznak, magtermcltctd cégeknél
és még szamos helyen.



Szérényi Eva miivészn6*
fekete gyapju zsorzsett'?
ruhdja, s™eg6zott
fels6rész, rakott alj,-'
fehérzsorzsett blaz

Lovag Sternad
Laszl6néharom
gombos, felra-
kottzseblhum-
spiinkoszltimjé

GERGELY SANDOR

Szérényi Eva

* szlrke gyapjuszo-
et vet kabatja, nagyi
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Fekete gyapjluszovet dél-
utani ruha imprimé-kasmir
blizzal és zsebdiszitéssel

Kézzel festett tiszta-
selyem délutani ruha

Szurke konnyU szoévet jumperruha,
berakott alj, hoéiozott fels6rész

Csikos szdvetruha, a ruha anyaga-
val szegett szurke kosztlimkabattal

Szurke teveszor kabat, sottis szoknya,
nyakkend6 a szurke blizhoz és bélés
a kapucnihoz a szoknya anyagabol

Sotétkék délutani komplet,
fehér batiszt diszitéssel






— Milyenkedves!... — mosolygett ra
nyajasan Eva. — Igazén... nem is
tgdom, hogyan... De itt van ni, — le-

tette a kosarat és a csokorbdl kivett egy
piros rézsabimboét: — ezt maganak adom,
tlizze a gomblyukaba, «

— Nagyon kedves, készoném, — mond-
ta Adam Janos. — Kitlintetés, melyet
buszkén viselek! — Es amikor gomb-
lyukdba tlizte a rdézsabimbdét, maga se
tudta miért, jobban megnézte a virag-
kosarat és szindUs diszét, a viragegyut-
test Egyszerre csak jobban odanézett,
felkapta a kosarat és a virdgok kozul
kiemelt egy nagyobb ékszertokot. —
Nézze csak! — szolt meglepédve. — Hat
ez mit!

Atnyuljtotta a fekete bérrel bevont,
kissé kopott ékszertokot Evanak. A
ledny elcsodalkozva forgatta kezében.

— Nézze csak meg, hogy mi van ben-
1— biztatta a fiatalember.

Eva folkattintotta a tokot. Kissé kopott
sotétkék barsonyan egy igein szépmivd,
régidivatu brillians nyakék pihent. Ko-
vei szikraztak a lampa fényéenél.

— Jé! — mondta Eva elcsodalkozva.
— De ez mar igazdn nem az enyém! Ez
a kollegan6mé, szegényé, aki az els6
felvonas alatt annyira beteg lett. Az
udvarléja akart neki ezzel 6romet sze
rezni.

— Az az Ur bizonyosan itt van a szin-
hazban és tudja, hogy a szinészné beteg.
Lathatta, hogy a kosarat maganak adjak
fel és tisztdban lehet vele, hogy ratalal
erre az ékszerre, melyet nem maganak,
hanem az idedljanak szant. Miért nem
vette ki a tokot a kosarbol! Ha mar
belement abba, hogy a kosarat 6nnek
adjak fel, nem igaz!

— lgaz, — tétovazott Eva. — De nem
tudom, hogy ki ez a bdékezli adakozé és
talan szoélok az igazgatéonak, majd &
elintézi ezt a dolgot is. De most mar
nincsen egy percnyi idém se! — jelen-
tette ki ijedten. — Sietnem kell az at-
oltozéssel, nemsokara ramcsongetik a
harmadik felvonast! Isten vele és az
el6adas utan itt talalkozunk! Jé!

— Viszontlatasra, draga! — rebegte
igaz lelkesedéssel Adam Janos. — Es
tudja mit! Ha van ra méd, akkor tegye
fol most a harmadik felvonasban ezt a
nyakéket.

— Jo6, ezt megtehetem. Hatha jelent-
kezik a mecénas és visszakéri, — neve-
tett Eva. — Meg tudom tenni, mert van
még egy atodltézésem, amikor az estélyen
diszes ruhaban kell megjelennem. J6
mutatast, Adam Janos!

Ugy tudott mosolyogni, mint egy nyilé
virdgszal — szeme villant egyet és mar
el is tlnt az 6lt6z6 ajtaja mogott.

A fiatalember mint az alvajaré indult
kifelé a szinpadrél. Nem latott senkit
és semmit. Mindenféle tervek keringtek
a fejében keresztil-kasul és mindnek
Eva, ez a tineményes tehetség a hdsndgje.
. A szinhaz el6tt a kozonség alldogalt
és beszélgetett élénken. Adam Janos
igyekezett kihallgatni, hogy mit beszél-
nek. Akadt Déhany, aki kozombos dol-
gokrél targyalt, ami a fiatalembert nem
érdekelte. De sokan még mindig a szi-
nészné jatékadnak hatasa alatt alltak és
nem gy6zték dicsérni.

Kerék Adam Janos itt is fulelt egy
kicsit, ott is és ugy élvezte a meghddi-

tott kozonség rajongastol tuzel6 beszé-
dét, mintha Eva az 6 alkotasa volna,
orult az otletnek, mely ilyen nagysze-
réien sikerult.

Azutdn megszoélalt a csengd, mely a
nézGtérre f«odlitotta a kodzonséget- Most
mar a varakozas f(totte az embereket.
Mit hoz a harmadik felvonas! Kerék
Adam Janos is leult a helyére. De
mindjart fel is allott és korulnézett a
fodszint sorain, a paholyok k&ézénségén,
hatha kitalalja, ki az a b&kezli rajongd,
aki a viragkosarba rejtette, minden Kki-
sér6 iras nélkal, értékes ajandékat!
Akadt két-harom id6sebb uar, akirél ezt
foltehette. Egyik a foldszint els§ sora-
ban ult, a masik a szinpad mellett a
baloldali paholyban, a harmadik egy
hatsé6 paholy mélyén, mintha kerulné,
hogy megléssak ...
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Gongjelzés. A kovetkez6 percben a
néz6tér elsotétult. Ujabb gongjelzés. A
fuggony kettényilt. Ah! — sdéhajtott fel
a kozbnség és elismerd taps koszontotte
a fényes diszletet, mely diszes féuari fo-
gaddétermet abrazolt. A szin néhany
masodpercig Ures volt. Azutdn bejott
két mellékszereplé és az elsé jelenetek
kezdtek kibontakozni.

A kozonség ugyancsak figyelt Feszul-
ten lecte, mikor lép be Viola. Most jon
— nem, még nem — de most — most
mar egész bizonyosan — nem is nagyon
figyelt a nélkule pergé jelenetekre. A
szinészek nagy kedvvel jatszottak. Ko-
molyan vették muivészetuket Mindenki
tudasa legjavat adta. Végre!

Amikor egyaltalAn nem is szamitottak

ra, meglepetésszerlien libbent be a szin-
padra Viola. Héditéan szép volt. Szebb,
mint az el6z6 felvonasban. Minden sza-
vaval, minden mozdulataval haéditott.
Az emberek a nézStéren elSrehajolva,
kerekrenyilt szemmel, ahitatosan nézték.
Varazsa Qjra hatott, Ujra lenyligozott
mindenkit. A néz§ tisztara elfelejtette,
hogy a szinhazban ul. Visszasiklott szaz
év el6tti rendes, békés id6kbe, amikor
masfajta volt a gond, a baj, a banat...
igy képzeljuk.
' Volt egy hatdsos jelenete. Kisietett a
szinr6l. Percekig zugott utana a taps.
Nem jott vissza. Az el6adds ment to-
vabb. A fordulat a szinen kezdte érez-
tetni hatasat. A néz6 érdekl6dése Uaj tap-
lalékot kapott. Bizonyos, hogy most jon
a meglepetés. Es jott!

Mintha egy régi mesteri festmenyrol
Iépett volna le, olyan volt a mlvészné,
amikor a felvonas masodik felében Gjra
belépett a diszes nagyterembe. Finom,
6zép ruhdja, érdekes, sajatosan vonzd
arca, ragyogo szeme, Kkifejez6 mosolya
ugy hatott, hogy a belépésekor ismét
kitoré taps fogadta. Megallt és vart,
hogy jol megnézzék. Folemelte a kezét,
ujjain gylrdk dragakove villant meg,
karjan értékes karperecek csorrentek hal-
kan és keblén egy remekbe készult kora-
beli draga nyakék brilliansai szoértak a
fényt. Kitort a taps. De belehasitott egy
sikitds is Az egyik paholyban, jobbrol
a harmadikban, egy termotes holgy si-
kitott fel:

— Géza!
nyakékem!

Erre a vészkialtdsra az egész szinhaz
odanézett a jobboldali harmadik paholy-
ra. Nemcsak a néz6téren ul6k néztek
oda meghokkenve, hanem a szinpadon

Odanézz! Szent Isten! Az én

levék is. A holgy kinyujtotta kovér kar
jat, mutatéujjaval ramutatott az uUnne-
pelt mlvészn6é keblére, ahol a nyakék
csillogott-villogott vakitéan. A mivész-
né zavartan nézett a paholyban huledezé
holgyre és o©nkéntelen mozdulattal el
takarta jobbjaval a botranyt kelt6 ék
szert Persze, hiaba.

— Ne izgasd fel
sugta a férj elfulé hangon.
ilyen nyakék a vilagon.

A holgy rogton feljajdult panaszosan:

— Persze, nekem soha sincsen igazam!
Tudom, hogy ez az én ékszerem!

— Az ékszered otthon a pancélszek-
rényben van! — A&llitotta hatarozottan
a férj. — Ha akarod, mindjart mehe-
tunk is és megmutatom neked a nyak-
ékedet!

A nézétér erélyesen tiltakozott, csen-
det kovetelt és pisszegett. A szinpadon
allt az el6adas. Adam Janos fészkel6déit
a helyén és nem tudta, mitévé legyen.
Talan f6l kellene menni a szinpadra és
megnyugtatni a szegény leanyt, hogy ne
hagyja magat megzavarni... Az ilyen
fordulat zavarba hozna egy gyakorlott
szinészt is, mennyivel inkdbb egy kez-
dét, aki el6szor problakozik a szinészet-
tel.

De még ra sem ért megmozdulni,
amikor felzigott a biztatdé taps. Erre a
szinészek észbekaptak és mintha misem
tortént volna, tovabbjatszottak. A kovér
hoélgy férje kiséretében elhagyta paho-
lyat. Nem telt bele par perc és a kodzon-
ség el is felejtette OSket

A siker tokéletes volt A jo egyuttes
alkalmat adott Evanak, hogy érvényre
jutassa mdvészetét, 6Gnmagat maualta fe-
lul. Uj hangokat hallatott & konnyekig
meg tudta hatni nem csupan a kozonsé-
get, hanem jatéktarsait is. Egyszer(,
igaz, nemes, 06szinte, meghaté volt. Ki-
aknazta szerepe legaprobb IlehetGségeit.
Ez mar nem volt szinészet, hanem maga
a valésag, a régen letlint, visszavara-
zsolt élet.

Kerék Adam Janos megblvolve ult a
helyén és csak amult. Eszre se vette,
hogy egymasbakulcsolt kézzel leste a
szinpadon torténé mozzanatokat. Eszébe
se jutott, hogy a szinhazban 6 az egyet-
len, aki ismeri ezt a leényt, aki tud
réla. Mert rajott, hogy valéjaban nem
ismeri, hidba beszélt vele, hiaba voltak
egyutt Ez nem Kall6ézi Eva, hanem
Viola, aki valamikor a biedermeier-id6k-
ben élt... csodalatos!

Elhangzottak az utolsé szavak s,
végbementek az utols6 mozdulatok a
szinpadon, a fuggbny Osszecsapodott és
a nagyszer(i varazs véget ért. A nézo6tér

magad, kiscicam, —
— Van még

lampai kigyultak.
Tombolt a lelkesedés. Senki se akart
elmenni. A nézék felalltak ugyan, de

tapsoltak, kialtoztak,
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Csak az otodik sor jobbszélén ul6
egyenruhds U4r nem maradt a helyén
— az egyik jegyBzed6 I|épett hozza és
mondott neki valamit, mire a rendér-
tisztvisel6 feltlinés nélkul Kkisietett. Az
igazgaté varta a bejaratnal séapadtan,
izgatottan. Megkérte, hogy jojjon vele
a szinpadra. Borzaszté dolog tortént!
A  vendégm(ivészné a darab masodik
felvonasa utan egy szép viragkosarat
kapott. Ez a kedves figyelem nem neki
szOIt, hanem Parti Jolant illeti, aki
hirtelen beteg lett és nem tudta végig-
jatszani szerepét. (Folyt, kor.}



TZSAKY MARGIT

Tavasszal

Talan sohasem volt még olyan kosztim-
mania, mint az idén.

Halomszamra késziilnek a nagy divatszalo-
nokban a kilonb6z6, elegansnal-elegan-
sabb szdvetkosztimok. De nemcsak azok: a
selyemkosztimok -tdmkelegét készitik mar
jéelére a tavaszi napokra, amelyek mégis
csak bekoszontenek. és ha hamarabb nem,
hat nyaron viselik maid 6ket.

De nemcsak angol kosztimdoket viselnek
damaink végkimerulésig, a ruhdkat is ugy
alkotjdk meg, hogy ha akarom ruha, ha
akarom kosztim. A lumber-jacknek raffinalt
formai kosztumositik a leglengébb és leg-
néiesebb ruhadarabokat.

A szmoking kosztimot az idén haromsoros
gombbal viselik. Ezt a nagy német szabo-
cégektdl tanultuk. A kétsoros ndéi kosztlim
az idén nem divat. Rajottek arra, hogy a
szmoking-szabas el6nydsebb. Viszont a
szmokingndl mindig az volt a baj, hogy
barmilyen jol szabtdk, vagy tdlmagasan
zarédott és akkor mar az nem az igazi...
vagy ha lent a csip6nél volt az egyetlenegy
gomb, akkor szétszaladt a kihajté és ha-
nyag, rendetlen volt a benyomés. A leg-
szebb szmoking-kosztimben is vagy Ugy
jart-kelt a visel6je, mintha nyéarsat nyelne,
vagy pedig nem tudta a kabatjat begom-
bolni.

A klasszikus haromgombos szmoking-kosz-
tumnek a mintdja az a homespune-kosztiim,
amelynek két oriasi felrakott zsebe van.
Barmilyen szinbdl szép.

Barna, szlrke, zold: az idei divatszin.

A legravaszabb lumber-jack az a fekete
zsorzsett, amit az els6 o6ldalon latunk. Az
ember azt hinné, ahogy ranéz a fényképre,
hogy ruha. Pedig nem az. Berakott
szoknya, egészen blluzszerli kis fels6rész,
amelyik csokorral kotédik, ala fehér batiszt,
zsorzsett, vagy csipkebluzt kell viselni. En-
nek a ruhanak az az elénye, hogy nagy-
mamatol iskolaslanyig egyforman viselheti
mindenki. Ugyancsak ilyen 6sszkomfortos
ruha az a végig gombos sotétkék szovet,
nagy fehér gallérral és kihajtokkal. Legjel-
legzetesebb rajta a kézel6je. Ezeket a nagy
elallé, fodrosszéllii kézel6ket az idén min-
den ruhéra rarakjak.

Az Gsi zsomper ruha egyik diszpéldanya
az a szirke rakott szoknyas, keresztben

Csendbonid

Csendes tél volt, mint a mostani,

Te eljottél csendet bontani.

Szivemre szérva ragyogott havam:
Abrandok. Véagyak. Az egész, magam.
Csodamdd riadét dalolt a szived,
Elréppent a tél. Megolvadt a hideg.

Szivemrdl széll hozzad a szavam:
Szeresd, szeresd csillogé havam.
Navora Maria (Istensegits)

-nyaron...

hélézott, kilénben teliesen sima szovetru-
héacska, széles szines bérovvel a derekan.
Ezt a ruhat meg lehet csinaltatni drappbdl,
barnabdl, kékbdl, olyan szinlbdl, amilyen
az éppen rendelkezéstinkre all6 nagykabat-
hoz illik. Ha sziirke a ruha, tehetiink ra so-
tétkék, vagy piros 'ovét. Két-harom o&vvel
viddmma és valtozatossa tehetjik. Drapp-
hoz szép a barna és a méregzold. Aki fél,
hogy a csip6jét szélesiti a keresztbefutd
h6i, az készittesse ezt a részt egészen
siman.

Nagyon lgyes az a csikos és egyszer( kis
angol ruha, a ruha anyagabdl szegett vila-
gosabb kabéttal. Ezt az Osszedllitast nyu-
godtan felveheti a leggémbolylibb dama.

A kapucnis nagykabatok most is divato-
sak. A kalaptalansdg mar majdnem iar-
vanyszer(i. Idedlisan egyszer(i és sira a
sziirke teveszOr kabat, — éppen olyan szép
homokszin(ibél, vagy barnabél, piszkos-
fehérbdl is, — egészen sirna, enyhén ha-
rangos sottis szoknyat viselnek hozza,
ugyanezzel a sottis anyaggal bélelik a ka-
pucnit.

A rendelkezésre 4all6 legkllbnbdzébb egy-
szin(i ingblazokat veszik fel a szoknyahoz,
csakhogy — és épp ez adja meg az oltozet
egységes jellegét — széles sottis nyakken-
dét kotnek a blazra. Ugyanolyan szinl szé-

les bérov kell a szoknyahoz, amilyen a
cipd.

Sokszin(i ruha sokszin holgyek részére,
természetesen ez is divatos. Tekintettel

arra, hogy a divatot férfiak alkotjak és a
férfiak, valljuk be &szintén, a nékkel szem-
ben bizony rosszmailak, bizonyosan hatsé
gondolattal tervezték meg ezt a sokszini
ruhét is. A szirke szimfonidnak — idén
rengeteg szurkét viselnek — egyik szeren-
csés alkotdsa ez a plisszé szoknyas kis
konny( kosztim,' imprimé blizzal és a
lumber-jacken imprimé kihajtéval.

A szirkével nagyon kell vigyazni! Csak to-

kéletes arcb6rli né birja el ezt a szint.
Vagy pedig nagyon ki kell késziteni ma-

gat hozza a holgynek... ami mégse kiva-
natos. Az imprimé szinesiti, vidamitja, fél-
tonna razst poétol és kétheti kvarclampa-
zast, hogy a tavaszi napfényr6l ne is be-
széljink.

A kétszin(i kosztimok is az élre tortek,
még tébb készil b.el6lik, mint ahogyan gon-
doltuk. Egy kockas és egy sirna kiskabatot
mutatunk be. A szineket a hdlgyek fanta-
zidjara bizva, mert ezt a kabatot mindig
olyan szinbdl kell megcsinaltatni, amilyen-
bél a legtébb szoknyankhoz és ruhankhoz
viselhetjuk.

Nagyon elegans és mindig viselhet6 az a
sira kiskabat, amelyet mondjuk barnabdl,
vagy drappbdl készittetink, barna vagy
sOtétkék szoknyahoz és sokszind mintas
ingblizt veszink fel hozza.

MAGYAR NOK LAPJA

Csak néhany szét kérink m(vészn6, ne
féljen, nem szinhdz, nem szerep, nem mozi,
nem divat, s&t... nem is szerelem! Egy-
szer(i kérdés az egész, mely mégis nagyon
sok nét fog érdekelni. Mi a véleménye md-
vésznének a Hormocith B. krémr6l?

Paratlannak tartom.

Meo nem hasznaltam hozza hasonlé6t

Cs6k a lejjobbat mondhatom

Idealisnak tartom.

Asszonyom, ne kisérletezzék, hasznalja a
Hormocith B. krémet, amely Gj hatéanyagé-
val almai megval6sulasat, a tarlés szépsé-
get, a sikert és ezéltal a tarl6s fiatalsagot je-
lenti 6nnek. Hatdsa nemcsak biztos és egye-
dulallé, hanem meglepben gyors is. Kaphaté
drogéridban, gyoégyszertarban és i’latszertar-
ban. A Hormocith  B. krém minden né sza-
mara konnyen elérhet6, mert ara 4 pengé és
a takaréktégely 6 pengé 50 fillér. (A széraz
arcb6r apolasara és minden problémajara
Gtmutatdst nyujt a krémhez dijmentesen
mellékelt 16 oldalas <Hormocith tandcsadon.
Magyarorszagi féraktar: dr. Blitz drogéria,
Budapest, Vilmos csaszar-ut 23/a. Vidékre
postai szétkuldés.
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Irta: I)r. HORVATH JOZSEF kir. tanfeliigyelé

Réza a Hargita tajarél jott Budapestre.
Néalam mint haztartasi alkalmazott nyert al-
kalmazast.

Rdza tiltakozik ez ellen a meghatarozas el-

len.

— Alkalmazott lehet akéarki, de jo cseléd
nem mindenki — mondja. O cselédnek tartja
magat s ebben neki, mint sok mindenben,
igaza van. Roza dolgos, flrge, tiszta, okos s
mindig jokedv(, amint az egy székely lany-
hoz illik is. Felkutat mindent, amit ebben
a sorbandllés vildgban kozel és tavol fel
lehet kutatni.

Ha sorban kell allani valamiért, sohasem
elégszik meg a haluls6 sorokkal. O mindig
élGié igyekszik, ha tetszik valakinek, ha nem.
Egyet-kelt6t sirtl s maris az élen van. Meg
is tortént egyszer, hogy a hats6 sorokban
valaki észrevette a jogtalan térfoglalast s
ezt hangosan sz6va is tette. De Réza oly ko-
nyorgoleg tudott a mellette &ll6 nagydarab
emberre ranézni, hogy az menten védelmébe
vette s mennyddrg6 hangon szolt ra4 az ok-
vetetlenkedore, hogy .,.Csend legyen, olt, ha-
ful  igy aztdn csend lett ott, hatul, "Réza
pedig maradt ott, ahol volt, eldl.

Tortént egy reggel, hogy a csarnokos néni a
feleségemnek tejfelt igért, amit Réza téfolnek
hiv. A feleségem ennek megfelel6en elkildte
Roézéaval a tejfeles Uveget, amit Roza évegnek
titulal.

A csarnokos néni azzal biztatta, hogy délutan
meglesz a tejfol. Amikor délutan a mondott
id6ben Rdza megjeleni a szinen, a csarnokos
néni azzal kuldte el, hogy most nincs tejfol,
j6jjon reggel. Reggel megint az volt a vélasz,
hogy most nincs, jojjon délutan.

Réza tehat a legijabb terminus alapjan most
mar negyedszer jelent meg a tejfol érdeké-
ben s nem valami baratsagos hangon érdek-
16d6tt a csarnokos néninél annak holléte ira-
nyaban.

Ez a baratsagtalan hangulat, Ggy.latszik, nem
is volt alaptalan Réza részér6l, mert a csar-
nokos néni nemcsakhogy tejfolt nem adott,
hanem amikor Réza a tejfeles Uveget kérte
vissza, egyszerlien Kkijelentette, hogy semmi-
féle Uvegr6l nem tud. Hat ez mar sok volt
Roézanak is. Csipbre éppen nem vagta a két
kezét, de erGsen Osszerancolta homlokat s
labujjhegyre allott, hogy jobban szemébe
nézhessen a tejfeles néninek s ezeket mondta:
— Hajjal Visszatakariccsa nekem ezt az éve-
got, izibe! Mit gondol, hajjaj? Azt mongya a
tegnap reggel, jojjek délutan. Jo, jottem dél-
utan. Azt mongya délutan, jojjek reggel. Jo,
eljottem ma reggel. Azt mongya, jojjek dél-
utan. Jo, eljottem most délutan. Hat Uram,
Teremtém, nemhogy téfél vona, de éveg
sincs suhutt. Hat mit gondol, hajja, engom
csak azért fizetnek, hogy magat nézégessem?
Kiromlottam a munkambdl ténnap is kéccor,
ma is kéccor s aztan se téfol, se éveg. Azt
mondom, h4jja, hogy visszatakariccsa nekom
azt az évegdt ebbe a minutumba.

A csarnokos néni el6bb csak Kkimeresztette
a szemeit, de azutdn hangos hahotdba kez-
dett. De kacagtak mindnyéjan, akik jelen
voltak a csarnokban s ha nem is tejfelre, de
valami effélére vartak.

— No gyere ide, te béka — vagta el hirtelen

a jokedvet a csarnokos néni —, hat melyik
volt a te (iveged;?
— Ez né! — mutatott a polcon levé egyik

livegre Réza s mintegy szemrehanyasképpen
hozzatette:

— Lassa, lassa!

— No, mennyit toltsék bele?

— Hal, ha lehet, eressze teli, ha nem lehet,
hat legalabb  féligon fojjel lormalag, egy
ujjnyit.

A csarnokos néni joval féligon fojjel toltott
az évegbe s Rdza, fizetés utan, nagy diadallal
lépkedett el a még mindig nevetgéld kozon-
ség el6tt, mint egy kulfoldi diplomata a ki-
rendelt diszszazad el6lt.

Otthon, haromszor is elmondattuk vele a
tejfeleselet.

Hamarosan hire ment az esetnek s az isme-
résok és szomszédok azéta allandéan ostro-
molnak, engedjuk el R6zai, hogy nekik is
hozzon tejfelt a csarnokbol.

O sutkérezik a siker fényében, mi meg
mindannyian belebetegedtiink. Az egész csa-
lad helyette dolgozott, mert R6za a hazimun-
kara mar egyaltalan.nem ért rd. De nem volt
mit tenni, mert ha 6 nem jar utana, nincs
tej reggelre és még sok minden nincs, ami nél-
kil a haztartds nem funkcional. Elhataroz-
tuk, hogy kisegitét fogadunk mellé. Keril
amibe keril, nem szamit, csak R6zat mente-
sitstik és 6 zavartalanul jarhasson felfedezé
Gtjara. Szépen rendbejéttink és megnyugod-
tunk, hogy most mar nem lesz semmi baj,
Réza biztositja a tejfolt, tejet, vajat, tojast
s néha-néha egy kis szalonnat és fustolthis-
félét is.

A bebiztositas azonban csédét mondott. R6za
egy este ill6 szcmérmelcsséggel bejelentette:
— Instdlom, férhoz mendk. Tessen utana
nézni, hogy elmehessok.

A meglepetés oridsi volt, feleségem alig ta-
lalt szavakat. Néztik RO6zat, mintha most
latnok el6szor és azt gondoltuk, csak tré-
fal vellnk.

— Es kihez mégy férjhez, vallatja ki a fe-
leségem.

— Kerekes Mobzsihoz, a fodimhez.
O a partfogoém.

Roéza a beszerzések kozben rajott, hogy a sok
szaladgalasbol neki is lehet valami haszna
és egy csapasra megfogta a protekciot férjul.
Neki ez is sikerdlt.

Renddr,

Borsi Darédzs Joézsef

A hajnaluk mindég magukkal
vitték az Anyamat.

S ha hosszl arnyak tdmaszkodtak
is hazunk falanak,

még egyedil voltam, altatot

a jegenyék zugtak

s a csillagok barsonybdl val6
takarét hazudtak .. .
Gyermekkorom eltlint régen, kod
fedi Le. messzeség.

Nem! Mintha tegnap lett volna, ugy
zignak a jegenyék!

MAGYAR NOK LAPJA

Szakadd esoben

Edith egyszerre csak igy szolt:

— Mondd csak, megoltél valakit az utébbi
idében?

— Hogyan értsem ezt az “utébbi id6ben -t?
— érdekl&dtem 6vatosan.

— No, mondjuk, az elmalt hat hénapban.
— Nem, — feleltem érett megfontolas utan.
— Amennyire én tudom, az elsuhant fél esz-
tend6ben nem gyilkoltam meg senkit. De
miért érdekel ez téged?

— Mert odakiinn legalabb egy o¢raja egy de-
tektiv Ul a haz el6tt és egyre a mi abla-
kainkat figyeli, — magyarazta Edith és Kki-
nézett az ablakon.

Valéban, a héazzal szemben a padon Ult egy
ember, hossz(l fehér szakalla volt. Szakadt
az es6 és meg lehetett latni a szakallas em-
beren, hogy igazan nem érzi jol magat.

— Honnan tudod, hogy ez egy detektiv? —
prébaltam megtudni.

— No hallod, ez nyilvanvalé. Csak egy de-
tektiv, aki maszkot csinalt, vagy egy szi-
nész, akinek a Mikulds szerepe jutott egy
karacsonyi mesejatékban, az visel mai nap
ilyen szakallt. De kulénben is, ki a csu-
danak jutna eszébe, hogy ilyen szakad6
es6ben Uljon le a padra, eppen a hazunkkal
szemben, amikor hisz lépéssel arrdbb a vil-
lamos megallénal kinalkozik egy kis varo-
helyiség. Egészen bizonyos vagy benne, hogy
egyetlen gyilkossag se terheli a, lelkedet?
— Egészen bizonyos, — feleltem nyiltan és
Gszintén. — Valahanyszor végzek valakivel,
azt pontosan foljegyzem magamnak, nehogy
kifelejtsem megirandé emlékirataimbol.

— No és hogyan vagyunk a bankéhamisi-
tassal? — érdeklédott a feleségem. — Készi-
tettél talan néhany ezresbankot?

— Sz6 sincs rola!l — tiltakoztam élénken. —
A szuleim régimodi emberek voltak és mar
gyermekkoromban alaposan kioktattak arra,
hogy ilyet tenni nem szabad.

— Vagy talan egy parazs kis betorés?

— Esklszém neked, szivecském, hogy ebben
az iranyban is tiszta a lelkiismeretem.

— De azért mégis csak szeretném tudni,
miért vagyunk renddri felugyelet alatt, — al-
lapitotta meg Edith aggodalmasan. — Hol-
nap este a tiszteletes Ur jon hozzank a fele-
ségével bridzselni. Ha nctalantan lecsuknéa-
nak, mégis csak szeretném el6bb megtudni,
hogy gondoskodhasson! a negyedikrdl.
Felalltam, hogy megkérdezzem a fehérsza-
kallad embert, miért érdeklédik irantunk.

— Lehetséges, — véltem —, hogy ennek
egész egyszerl és természetes a magyarazata.
Talan az orvosa rendelte neki, hogy a csu-
zaért uljon minden nap legaldbb két ora-
hosszat szakad6 csében tfagy a padot ma-
zolték frissen és ez a tiszteletreméltd aggas-
tyan raragadt és nem tud felallni.

— Talan vinnél magaddal egy esernyét, arra
az esetre, ha nem tartéztat le mindjart, —
tanécsolta Edith részvéttel. — Jokora az ui
a renddrségig. Es irj egy képeslapot.
Bucsuzéul gyongéden megcesokolt, én meg
szakadd esOben atcsonakaztam a padon 6
Oreglrhoz és megkérdeztem, nem lelietnék-e
valamiképpen a segitségére.

— Dehogy — mondta a fehérszakalli —, de
nagyon szépen kdszonom szives joindulatat.
— Tolakodonak tart, — tettem fel a kérdést
dvatosan —, ha érdekl6dom, miért Ul 6n sza-
kadé cs6ben itt a padon?

— lIgazan nem, — felelte a titokzatos oOreg-
Ur; — talan észrevette, hogy rajtam egy Uj
gumikdpeny van. A mualt héten vettem. A
feleségemnek nem tetszik a szine és azt ta-
nacsolta nekem, hogy uljek benne addig az
es6ben, amig a viz at nem megy rajta és ak-
kor adjam vissza. Ugyanis kezességet vallal-
tak érte, hogy "garantaltan wizallé |
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TAVASZI BETEGSEGEK

\'l/  Ki ne érezte volna még azt
1i\ a kellemes bagyadtsagot, azt
a néha kulénos paradoxon-
ként hat6 levertséget, amit az els6 meleg ta-
vaszi nap okoz? A keritések mentén mar
nyilik a fehér és rozsaszinl éarvacsalan, a
gyermeklancfli sarga fejei vidamitjak a lige-
tét és a szazszorszép, valamint a frissen vi-
ragz6 gyumolcsfak sziromhava ragyogd fe-
hérséggel hoditanak, — de az emberen erét-
vesz a mélabu, testileg faradtnak érzi ma-
gat és a lelke clszédul a kikelet viragroha-
maban, nap felé hodolé tancaban. Vilagfaj-
dalom és emészt6 b, sévargads valami nagy,
elérhetetlen szerelem utan, életuntsag és le-
mondas vegylilnek a fényes-viragos éara-
dasba; jol ismert tlnetei a tavasz testi és
lelki betegjeinek.
A tavaszi levertség gyakran jar étvagytalan-
saggal és almatlansaggal. = Tagfajdalmak,
hizo jellegl sajgasok, altalanos vannyadtsag
és bizonyos kodos o©ntudati allapot a leg-
gyakrabban hangoztatott panaszok. A sotet,
rideg tél utan hirtelen jon a feltamadas, tal
hevesen, c-saknem atmenet nélkul éri az ér-
zékenyebb idegzetek hurozatat az élet leg-
erésebb és legforrobb dallama... Ezt nem
mindenki viseli el. A foldbél el6toré nedvek
és illatok, a kabitd és ernyeszté napsugar,
a harsog6 zoldulés és virdgzas hatalmas
idegélményt jelentenek. Akinek a lelki egyen-
sulya felborult, akinek az ideghlrozata laza
és nem birja el az er6s élet kovetel6dz6 me-
l6diait, az tavasszal nagy megprobaltatasok-
nak van kitéve. Ezért a tavasz az ongyilkos-
sagod évadja is. .
Gyonyor(i szokas volt a germanoknal hajda-
naban,- hogy a tavaszi napéjegyenldséget ko-
vet6 hétfén meghlztdk a harangokat és vi-
dam leanykak tarka tojasokkal megrakodva
vonultak ki a mez6ére. A ma is divatos tojas-
szentelés ugyancsak mély értelm(i szokas.
Kevesen tudjak, hogy ennek egyhazi jelen-
téségén kivil mély biolégiai értelme is van.
A tojas sargaja foszfort, ként és lecithint tar-
talmaz, vér- és ideger6sit6 anyagokat. Az
Gjjaszileté életnek megannyi fontos serken-
t61 ezek! A barkaszentelés a Megvaltd bevo-
nuldsanak emlékképeit idézi lelk(inkbe.r —

de a nyirfa lombjaibdl Kkitliné er6sitd és
*vértisztité» teat is f6zhetlink. Megenberg

frja le a /4. szazadban, hogy a nyirfa agai-
val megvessz6zik az embereket és allatokat,
hogy a tél gonosz szellemeit kilizzék, a, ha-
zakat is feldiszitik vele, tovabba a fa kérgét
meghasitjadk, hogy fiatalité életnedvet fa-
kasszanak bel6le. .

Mi az oka a “tavaszi PBetegségnek enneka
fakadod rugyek kozott ellentétként haté ba-
gyadtsagnak? Mi az oka annak, hogty tavasz-
szal szamos lappangd betegség tor felszinre?
A guimékor gyakran jelentkezik a tavaszi ho-
napokban, de ilyenkor bujik el6 a vérsze-
génység, az angolkéros gyermekek gorcse (a
tetania), a skorbut, a gyomorfekély, ilyen-
kor tornek rank érthetetlen depressziok, fej-
fajasok, izgalmi allapotok stb. A tavasz min-
dig krizist jelent egészségi vonatkozasban is.
Mai felfogas szerint a C-vitamin hianya, az
id6jarés ideghatdsa, a talaj sugarzasai egyutt
szerepelnek a tavaszi betegség elGidézésében.
De Ugy vagyunk ezekkel a magyarazatokkal,
mint a tengeri vagy hegyi betegség elemzese-
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vei. A tengeri betegséget nem csupan a hajo
ringatdsa okozza, hanem a tenger &ltalanos
klimatikus befolyasa; a hegyi betegséget sem
érthetjuk meg kizarélag a ritkdbb levegd fi-
zikai “hatasabol, az élcny-nyomas csokkené-
sébdl, hanem a magaslat egyéb geofizikai és
meteoroldgiai tulajdonsagai is koézremiikod-
nek. A tavaszi krizis oka sem pusztan vita-
minhiany és talajébredés, mert a tavasz k-
I6n hatalom is, koltészet és életzuhatag, is-
feni kiomlés a foldre, amely elemzés nélkiil
is hat, mint szent Egész, mint lélekbevagd
Titok és lenyligoz6 Er6. Ma a vitaminra 6s
meteoroldgiai valtozasokra gondolunk, mert
ez a tudomanyos divat. De mégis a Tavasz
hat egészében, az élet lendilete, amely bele-
kap lelkiink harjaiba és szinekben, fakadéa-
sokban tobzodva hirdeti az er6 és szépség
?iadalét, az élet orok gy6zelmét a halal fe-
ett.

A téli taplalkozas egyoldalisaga, a szaritott
f6zelékek és a huasok fehérjéinek taltengése
kétségtelentl hozzajarulhat a tavaszi beteg-
séghajlam el8idézéséhez. De a téli szobaélet,
a bor tOlsdgos fedése meleg ruhazattal, a
csokkentebb tisztalkodasi lehet6ség, a kddok
és parak fojtogaté hatasa alatt elernyedt ide-
gek mind  részt

vesznek abban a

gyengit6 folyamat-

ban, melynek végsé

eredménye a tava-

szi csokkent ellen-

allas, a fertGzései

betegségekkel szem-

ben mutatkozé eré-

sebb hajlam, a ta-

vasz elményének

kedélyzavar6 kilen-

gései.

A tavasz azonban

nemcsak az egyéni

életet és egészséget

befolyasolja, ha-

nem  néplélektani-
lag is kilon figyel-
met érdemel. = A

forradalmak és népi
elindulasok is gyak-
ran kezdddtek ta-
vasszal. A marciusi
ifjuisag — lélekta-
nilag kovetkezetes
és természetes lel-
kestlést, erét, meg-
indulast jelent.

A tavaszi betegsé-
gek kozal legfonto-
sabb az influenza,
amelyet egyesek C-
vitaminhjan: ko-
vetkezményének tar-
tanak. Kisérleti vizs-
galatok ugyanis ki-
deritették, hogy a
C-vitamin, amit mai
szemmel a gyimol-

csok lelkének te-
kintink, megvéd
fertézésektdl. Ez

elmélet szerint te-
hat azért terjed az
influenza oly kong
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nyen tavasszal, mert a téli vitaminszegény
koszt er6sen csokkentette a baktériumos fer-
t6zéssel szemben ellenallasunkat.

Tavasszal kezd6dik hatfajas, kohécselés,
éjjeli izzadas és h6emelkedések kiséretében a
tidégimakor is. De a gumokor egyéb alak-
jai (csonttuberkulézis, veseguimokor stb.) s
tavasszal langolnak fel.

4 gyermekek makacs szemhurutja is tavaszi
betegség. Fényiszonnyal és szemviszketéssel
jar. A szemhéjak kot6hartyaja olyan, mintha
tejjel ontotték volna le. Sokszor a szem-
héjak szélei is fehéren bevontak. Sulyosabb
alakjait laikusok 0Osszetéveszthetik az egyip-
tomi szembetegséggel. A szemhéj belfeluletén
utcakdvezethez hasonl6 burjanzasok latha-
tok, amelyek kemények, mig az egyiptomi
szembetegség hasonld burjanzasai lagyak.

A tavaszi kedélyzavarok inkdbb a busko-
morsag felé hajlo idegrendilések. Elme-
bajok, amelyek esetleg a tdbbi évszakok fo-
lyaman feltisztultak, ujra kitornek. Mintha a
mindent elsodré életdram csak az er@seket és
dacosokat kimélné, hogy az életrevaléak
annal szabadabban rugyezhessenek, bimb6z-
hassanak. Az ideges emberek kozott is so-
kan vannak, akik valésaggal elszenvedik a
tavaszt. Az allergidsok nagy sokasaga valo-
sagos Wedylaz betegszik meg; a virag-
pogrokkal és illatokkal terghes Ieveggé’ben te?’—
jed az aller%(iés natha, szaporodnak az aszt-
mas rohamok, jelentkeznek a csalankititések.
De ezek a krizisek célszer(iek és hasznosak!
A tavasz mégiscsak életfakadas, hatalmas
er6aradas, amely a legtébb ember szamara
mégis Uj kezdetet, kiindulast, toltekezést és
gyarapodast jelent. Ha lendlletét, élet-
fakaszté iramat nem is birja elviselni min-
denki, szikséges, hogy felborzoljon bennin-
ket a téli csend és aléltsdg utan
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CSALADI
LEJKOR &

KONYVEK. — Itt élned, halnod kell cimen
irta meg a kit(in Balassa Imre, lapunk mun-
katarsa, Vorosmarty Mihaly életének rege—
nyét. Ez a hatalmas munka, amely pompas
kultdrtdrténete a magyar irodalmi meguju-
lasnak és a mult szdzad irodalmi mozgalmai-
nak, egyuttal tokéletes lélekelemzéssel meg-
irt portréja a ,,Hazddnak renduletlenil  és
»A vén tigany langesz( koltéjének. Balassa
Imre nagyszerli regényalkotasa kétszeresen
aktudlis napjainkban, amikor minden becsi-
letes magyar az 0j Magyarorszdg megterem-
tésén faradozik. — Dénes Gyorgy, a Vig-
szinhdz mlvésze, nagy faba végta fejszéjét,
amikor regényirasba kezdett. Ki kell jelente-
nink, mar els6 égénye, amely most jelent
meg a Pantheon kiadasdban Alom Manci ci-
men, pompéas iréi meglatasokroél tanlskodik
és avatott ir6 tollara vall. Két generacio élete
p8reg le el6ttiink ebben a mozgalmas re-
gényben. Az események szintere Francia-
orszag, Svajc, Svéaorszdg, Németorszag és
Magyarorszag.

SZARAZ AZ ARCBORE?
krém azonnal segit.

HIMEN-HIREK. — Juhasz Irénkét a maglddi
rk. templomban oltarhoz vezette Esztergomi
Tibor. — Faskerti Julia és Babinszky Pal fog-
technikus 6rok hiiséget eskudott a gyulai rk.
templomban. — Dr. Mayer L&szlo varosi
tiszti f6éorvos és neje barczihazi Barczy Rézsa
leanyat: Mariat eljegyezte dr. Gyapay Laszlé
polgarmester, Nagyvaradon. — Gonczy Bo-
riska, Rakoscsaba és ifj. Merényi Janos ha-
zassagot kotott. — Mittner Lenket, Dunaféld-
var, eljegyezte Koncz Istvan Mav. all. eldl-
jaré, ‘Szalkszentmarlon. — Lép6id Erna,
Hodsag és ifj. Glasz Gydrgy, a szentgotthardi
selyemgyar tisztv. hazassagot kotott. — Gu-
bicza Babit eljegyezte Farkas Ignac puori
févigyazo, Veszprém. — Gelanyi Magdolnat
Budapesten eljegyezte nemes Franca Janos.
— Happ Eleonéra tanitonét eljegyezte Borddy
Sandor s. jegyz6, Kardd. — Vorosbaranyi
Lillyt eljegyezte Oszkar L&szI6} Szabadka. —

UJ KISMAGYAROK. — Ifj. Rad6Gébor és ne-
jének, Fels6god, Gabor Pal nevdi kisfilk szl-
letett. Keresztszulok: Gesztesy Maria és Pal.
— Nagy Lajos gelsei jegyz6 és neje Téth Ju-

Hormocith B

liannanak Szilvia Maria Anténia nevl Kkis-
lanyuk sziletett. Keresztszulék: Horvath
llona, Bérbaltavar és Szorényi Béla kor-

jegyz6, Nagyrécse. — Némethy Janos m. Kir.
gazd. felugyel6 és nejének Bakos Jolan all.
tanitonének, Huszt, Miklés Antal nevl Kis-
fiok szlletett. — Halasz LészI6 m. kir. had-
nagy és feleségének, Baranyaszentl6rinc, Eri-
kajuk mellé Csaba Laszlé nevi kisfitk szile-
tett. Keresztszulék: Chmella Emil és neje. —
Piros Istvan és neje Racz Lidianak, Kolozs-
var, Pistike és Lacika fiuk mellé Karoly San-
dor nevil fiuk szlletett. Keresztszll6k: Récz
Anna és Szerencsés Mihaly.

IN MEMORIAM. — Borsanyi Margit Matra-
novéakon, 26 éves koraban elhlnyt.

A siker tiika
EGYENI SZEPSEGAPOLAS.

FOLDESNE ..J1 AO”

kozmetikai intézetében

IV.,, KAROLY KIRALY-UT U. SZAM.
Vitaminom  szépit6szerek. Végleges szortelenités. Dij-
talan tanécsadas, levél atjan is.

IOTOTWA

irja SZILAGYI JOZSEF
Budapest székesfévaros kertészeti igazgatéja

Ha szép pazsitot 6hajtunk, mindenekel&tt
érett tragyaval béségesen boritsuk be a fel-
asandd terlletet. Homokos terileten, de
egyéb talajon is kulondsen fontos, hogy asas:
utan egyenletesre hengereljiuk a pazsit helyét.
Legjobb, ha keményre tapossuk és mindaddig
gereblyézzik, amig felllete teljesen sima
lesz. Az igy el6készitett talaj 'olyan kemény
legyen hogyha ralépunk, ne suppedjen. Ez-
utén egyenletesen ravetjuk a fimagkeveréket,
négyzetméterenként 20—40 grammot. Szél-
csendes id6ben végezzik a vetést, mivel a
magot a szél elhordja. A magot sr( ttések-
kel vasgereblyével bekapaljuk a talajba,
tigyelve, hogy ne bontsuk meg a talaj sima
feltletét és hogy a mag egyenld mélyen ke-
ruljon a fold ala. Ezutan lehengereljuk vagy
taposddeszkaval lenyomkodjuk, permetsze-
rGien meglocsoljuk, évatosan, nehogy az erds
vizsugar elmossa helyérél a magvakat, mert
akkor a pazsit nem lesz egyenletes. A szaraz
veiést kifurdik a verebek és megdézsmaljak,
ezért allanddéan nedvesen kell tartani. Na-
ponta tobbszor riasztani kell a verebeket és
tgyeljunk még arra is, hogy kutya, macska
a bevetett terlletre ne juthasson. A vetést
kovetd, hatodik napon kezd kikelni a flimag;
aszerint, hogy meleg, vagy hlivos az id6jaréas.
A csirdz6 mag allandéan nedves kell, hogy
legyen, kilénben ha szarazon marad, kony-
nyen kistil. Nagyon fontos, hogy az els§ ka-
szalas el6tt a fuvet lehengereljik, mert a
fiatal f(i lazan all kis gyokerével a talajban
és a kasza sokat kitépne. A kaszélast borult
id6ben végezzik és utdna pedig Ontozzik
meg a pazsitot. Csak megfelel§ ontdzés mel-
lett tudunk szép barsonyos zo6ld pazsitot
fenntartani, kulondsen akkor, ha legalabb
két-harom hetenként lekaszaljuk. A kaszalas
utdn a lekaszalt fuvet egyenletesen szérjuk
szét a terlleten, ezzel a nap heve ellen a fi
tovét bearnyékoljuk és csak estefelé gereb-
lyézzik le. A téli id6 beallta eldlt ajanlatos
mindig roévidre koszaltatni a pazsitot és kom-
posztfolddel vagy teljesen érett tragyaval vé-

konyan behinteni. Az egy évesnél idésebb
pazsitot majus-junius hoénapokban, borult,
es6s id6ben négyzetméterenként szamitva

3—6 dkg. péti séval beszdrjuk. Ha nem esik
az es6, miitragyazas utan feltétlentl meg kell
ontézni a pazsitot. A veszedelmes gyomokat
(gyermeklancfli, vadszazszorszép, pasztor-
taska stb.) rendszeresen irtsuk a pazsitbol,
mert a gyorsan elszaporodé gyomok a ne-
mes pazsitot hamarosan kiszoritjak a helyé-
rél. A gyakori kaszalas is azért szikséges,
hogy a kulonféle artalmas gyomok magot ne
érlelhessenek. Szarazabb fekvés( talajokon
Ujabban gyakran alkalmazzak a fehérherét
pazsitpétlonak, mivel gydkerei mélyen hatol-
nak a talajba s igy a szarazsagot jol birja.
Nadll hibaja, hogy még gyakori kaszalas
mellett is rengeteg apré fehér viragjaval a
szép z6ld szinhatast igen rontja. A nagyon
fertézott, kivénult pazsitot idonként fel kell
Gjitani.

I’--aé, Palicsfurd6. A rézgalic pétlasara
vasarolt szer nem ér semmit, eljarast fog-
nak inditani azok ellen, akik azt forgalomba
hoztdk és hozzdk. Tanacsért, hogy milyen
anyaggal lehetne a rézgalicot potolni, szives-
kedjék a m. kir. Foldm(velésugyi Mihiszté-
rium NoOvényegészségugyi Szolgalatdhoz for-
dulni. Budapest, V., Kossuth Lajos-tér 11.
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Cgytal - étetek

A hossz tél megfosztott benniinket a vita-
mindus zoldf6zelékek fogyasztasatol. Itt a
tavasz elsé zoldf6zeléke a paraj. A histalan
napok egy tal ételes ebédjeit valtozatossa te-
hetjik a parajbdl készilt izletes ételekkel.
Olcsébb lett a fejes salata, melyet a takaré-

kos konyha f6étellé Iéptetett els. Néhany
parajb6l és salatabdl készilt *egytal-étel
receptje.

Paraj-pudding. Egy Kkilé parajt megtiszti-
tunk, tobbszor valtott bé vizben gondosan
megmossuk, majd sdés vizben puhéra f6zzik.
A megfétt parajrél leszlrjuk a vizet, szitara
tesszik, hogy a viz Iccsurogjon rola. Két
zsemlyét tejben vagy vizben puhéra azta-
tatunk, ezutdn kinyomjuk a levet és a pa-
rajjal egyutt aldaraljuk. 8 deka zsirt vagy
vajat 4 tojas sargajaval habosra keveriink,
hozzéadjuk az atdaralt parajt, fliszerezzik
sOval és torétt borssal, simara kikeverjiuk és
végll a 4 tojas kemény habba vert fehérjét
adjuk hozza. A pudding-format kizsirozzuk,
zsemlyemorzsaval megszoérjuk és beletesszik
a parajt. A format légmentesen lezarjuk és
g6zben haromnegyed oraig fézzik. A meg-
fétt puddingot talra boritjuk, tetejét reszelt
sajttal meghintjik és vaj- vagy sajtmartast
talalunk mellé.

Parajfézelék hamis szelettel. A szokasos mo-
don parajfézeléket készitink és feltétnek a
kovetkez6 Ugynevezett «hamis 3zeletet ad-
juk: 3 szaraz zsemlyét tejben vagy vizben
puhéra aztatunk. A megpuhult zsemlyékbdl
kinyomjuk a tejet vagy a vizet és huasdara-
16n haromszor atdaraljuk. Négy folt tojast
szitdn attorink és a zsemlyékhez keverjuk.
Reszelink k6zé egy megtisztitott és megmo-
sott burgonyat és egy késhegynyi vOros-
hagymat. Egy nyers tojast adunk hozza, fi-
szerezzik soval és kevés torott borssal, ize-
sitjuk mustarral és egy kavéskanal apréra
vagott petrezselyemzoldjével. Fakanallal jol
kidolgozzuk és amennyiben nagyon hig
lenne, zsemlyemorzsét keverink kozé. Te-
nyernvi nagysagl lapos szeleteket forma-
lunk beléle, "lisztben, tOJasban zsemlyemor»
zsdban megforgatjuk és mint a rantott sze-
letet szokés, forrd zsirban mind a két olda-
lan pirosra sutjuk.

Salatafézelék. G fej salatat sdsvizben pu-
hara f6ziink, majd lesz(irve réla a vizet, a
megfétt salatat metéltre vagjuk el. BG, zsi-
ros, vilagos rantast készitlink, beletesszik
az elvagdalt salatakat és par percig piritjuk.
Ezutan huislével vagy vizzel feleresztjuk, fi-
szerezzik séval és torott borssal, izesitjuk
citromlével és cukorral, f6zeléks(iriséglre
befozzik és talalaskor rantott sertésmaj-sze-
leteket tesziink a tetejére.

Toltott fejessalata. Szép, nagy fej salatdkat
veszink, megmossuk és a nagy leveleit for-
rasban 1év6 sosvizben 1—2 percig megabal-
juk. 10 deka joiz(i fustolthist megdaralunk,
félkil6 burgonyat megtisztitunk, sdsvizben
puhéra fézzuk és szitan attorjuk. Egy sarga-
répat és petrezselyemgydkeret megtisztitunk,
megmossuk és lereszeljik. Mindezeket 0sz-
szekeverjik, séval és tor6tt borssal meghint-
juk, egy fél fej voroshagymat . reszeliink
hozzad és egy evékanalnyi fagyos zsirral
egyltt nagyon jol kikeverjik. A mcgabalt
salalalevclekel ezzel a toltelékkel toltjuk
meg, Ugy, mint a toltdtt kaposztat szokas.
Zsiros rantast készitlink, szép barndra meg-
piritjuk, feleresztjuk paradicsomlével, bele-
rakjuk a toltelékeket és lassan fod6 alatt pu-
hdra flizzik. Amennyiben a paradicsom tal
slr( lenne, kevés vizzel higithatjuk. izesit-
juk soval, cukorral és talalas el6tt 2 deci
friss tejfolt ontlnk ra.
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Majleves. 25 dkg marhamajat apré szeletekre
vagunk és jo porkoltet készitiink, bel6le. Koz-
ben kulonféle zoldséget sosvizben megféziink,
egy marék szaritott gombaval. Az elkészilt
porkollméajat apréra vagdaljuk, raszlrjuk a
zbldséglevest, hozzaontjuk a porkoli —levét,
atf6zzuk, majd szitdn altorjuk. Piritott zsem-
lyekockat talalunk mellé.

Halszeletek paprikas martassal. Sull6- vagy
fogasszcleteket megsézunk, fehérborba pici
reszelt hagymat téve kifézzik, kiszedjik
1Gz4ll6lalra, vajrantast készitink, kevés pi-
rospaprikéat paradicsommal,  z6ldpetrezse-
lyemmel a hal levéve! higitjuk és ha sdrdre
fott, a halra ontjuk, hogy egészen befodje.
Vajgaluskaval koritve adjuk asztalra.

Hideg metél6hagyma-martds. 2 tojast ke-
ményre f6zlink, a sargajat szitan attorjuk, fe-
hérjét aproéra vagdaljuk. A sargajat soézzuk,
olajjal elkeverjuk, kissé cukrozzuk, az apréra
vagott meteléhagymat és a vagdalt tojas fe-
hérjét hozza vegyitjuk. Tejfellel higitjuk.
Borjuhuspéastétom. 75 dkg tisztitott borjuhis-
bél kevés hagymaval borjup6érkéltet készi-
tink. Levét eIsUrl’tjUk, kih(tjuk és husdara-
16n kétszer atdaréljuk. Hat tojas sargajat
habosra kevertink 15 dkg friss vajjal, a hds-
masszat apranként hozzaadjuk, jol keverjuk,
minél jobban kavarjuk, annal jobb. Puspdk-
kenyér formaba nyomjuk, kifagyasztjuk és
kiboritjuk.

Gulyas francia mddra. Rendes marhagulyast
készitlink. Ha kész, 2 deci tejfelt, 1 dkg apri-
tott kaprit, 2 kanal savanykas vorosbort, ke-
vés citromhéjat, 1 kanal lisztet jol elkavarva
rdontiink a gulyasra és folytonos kavaras
mellett felforraljuk.

Borjuszelet tukortojassal. Borjudibél vasta-
gabb darabokat vagunk, kissé kiverjuk, be-

sozzuk, lisztezzik. Palacsintasit6be kevés
vajat felmelegitink s benne kisutjuk 10—15

percig, azutan 4 kanal levet ontink ra s ad-
dig sutjuk, mig a leve elf6. Meleg talra rak-
juk, minden szeletre egy tikortojast tesziink,
burgonyaval 'koritjik és a' levével ledntjuk.
Finomra véagott metél6hagymat hintink a
tukortojasra.

Sertésmdj pastétom. )2 kg. majat kétszer at-
daralunk. 30 dkg f6tt, attort burgonyat, 2
egész tojast, paslétomfiszerl, 10 dkg kockara
vagott fustoltszalonnat, sét, jél 6sszedolgo-
zunk és I'/2 6ra hosszat kizsirozott forméaban
g6zben fézink.

Parajpudding. 6 dkg vajat habosra kavarunk,
egymasutan beleadunk 5 tojas sargéjat, 5 evo-
kanal burgonyalisztet, 5 evékanal tejfelt és
5 evokanal fozott, kifacsart, attort parajt, 2
evlkanal vagotlsonkat és az 5 tojas habjat.
Vajazoll, lisztezett formaban, g6zon egy. ora
hosszat fézzik.

Vadaszszelet.  Vesepecsenyébdl — vékonyabb
szeleteket vagunk, jol kiverjiuk, s6zzuk, bors-
sal meghintjuk. Minden darabot 2—3 sza-
lonna-darabbal megspékeljiuk és lisztbe mart-
juk. % hagymat szeletekre vagunk s 1 kanal

ACYTOLL olcsén!

Lobb 5.20, mégjobb 6.20; kimondott g’()minése’gﬂ 7.-1.
ehelyest 8. peng6tdl  szallit, kilés papirzsak-
csomagolasban, bérmentve, utanvéttel.

Tisztvisel6knek 3% kedvezmény.

VARGA ANTAL AGYTOLLVALLALATA,
KISKUNFELEGYHAZA, Szent Janos-tér G. «z.

vajjal sltjuk a hds mindkét oldalat, a hagy-
mat tobbszor kavargassuk, hogy oda ne ég-
jen. 10 perc mulva kevés levet ontink ald s
ha a €' elf6tt, a hast talra rakjuk, a levét
kevés citromlével izesitjik és atsz(irve a
hasra ontjuk. Rizzsel koritjuk.

TESZTARECEPTEK

Burgonya pogécsa. 8 kozépnagysaglu burgo-
nyat héjaban megféziink, ha puha, megha-
mozzuk és szitdn  attorjuk. Ezalatt kevés
liszttel, 4 dkg élesztével kovaszt csinalunk,
az Aattort burgonyat deszkéara tesszik s
ugyanannyi lisztet vesziink hozza, 2 tojas
sargajat, egy evlkanal zsirt, kis s6t s a ko-
vaszt beletéve, 6sszegyurjuk s allni hagyjuk.
Ha mar kissé kelt a tészta, a nyujlétablan
kinyUjtjuk s olvasztott zsirral vagy vajjal
megkenjik s Osszehajtogatjuk, ezt ismeteljiik
kétszer,” azutdn F 2 ujjnyi vastagra kinyujt-
juk, pogacsakat szaggatunk bel6le s tojas-
sal megkenve, sutében megsutjik.

Finom taréslepény. 30 dkg lisztbl, 15 dkg
vajbdl kevés sdval, egy tojassal és annyi tej-
fellel, amennyit kivan, nﬁﬂjthaté tésztat ké-
szitink. Ujjnyi vastagra kinyujtjuk, a szélét
kissé felhajtjuk, pléhre tesszik s a kovetkez6
toltelékkel megtoltjuk: #2 kg jo tarét szitan
attorink, hozzdadunk 1 tojasnyi ir.dsvajat, 4
kanal tejfelt, 3 tojas sargajat, elegendl sot,
1 kanal darat és kevés aprora vagott kaprot.
Ezeket jol Osszekeverjik és a 3 tojas fehér-
jébdl kemény habot verve, azt is a tir6 kozé
vegyitjuk és a tésztara egyenld vastagon el-,
kenjuk. Azutan 2 kanal tejfellel a tetejét be-
vonjuk s forré stt6ben megsutjik.

HOLGYEIM!
egyszerre 130 kototd

MUNKAJAT VEGZI EL

~RAPID" SUPER kézi kot6késziilék

A XX. szézad szenzaci6ja! Munkéja kézimunka. Min-

den minta kothet6. Néhany o6ra alatt kothet pulévert,

blizt, vagy ruhat. Kezelése egyszer(. Ara 6210 P.

~RAPID” (98 tlivel) ara P 48.30. Kérje 13. ismertet6t.

Aruforgalmi Kft. Budapest, 1V., Sit6-u. 2. félemelet 3.
TELEFON: 188—365.

Tiroli kocka. #2 kg sima lisztb6l, 3 tojasbol,
tejjel kemény tésztat gyarunk. Vékonyra ki-
nyujtjuk, a dcrelyemetszével kockakat va-
gunk. Sosvizben kif6zzik,, forré zsirban vagy
vajban megforgatjuk. y2 kg tarét szitan at-
torunk, 4 tojas sargajaval, 4 deci jo tejfellel,
6—8 dkg mazsolaval és 1zlés szerinti vanilids
cukorral elkeverjuk. A kif6it tésztaval elve-
gyitjuk a tarot és végll 4 tojas habjat adjuk
hozza. Egy forméat kivajazunk, morzsaval
meghintjik és a tésztat beledntjuk. A forma
csak félig teljék meg, mert a tészta megduz-
zad. Lassan sutjuk. — Kiboritds utan vanilias
cukorral meghintjuk.

Didspalacsinta. A palacsintakat ' vanilias cuk-
ros didval megtoltjik-. TGzallétalra halmoz-
zuk és talalas el6tt 10 perccel bevonjuk ba-
racklekvaros felvert tojasfehérjével. Forrd su-
tében vilagosbarnara sutjik.
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Csodakifli. 14 dkg vajat habosra keverink,
21 dkg lisztet, kevés sét, #2 deci tejfelt adunk
hozza, 2 6rahosszat pihentetjik. Vékonyra
nyUGjtjuk, forré késsel kockaalaki dara-
bokat vagunk és izlés szerint toltjuk, felcsa-
varjuk, tojassal megkenjik és megsutjik.
Tearudak. 5 deka vaj, 25 deka liszt, 12 deka
porcukor, fél sitépor, 2—3 kanal tejfel, 1
tojas sargaja, kevés vanilia. Tésztat készi-
tink bel@le. Kis rudakat sodrunk, kikent tep-
sibe helyezzik, tojas fehérjével bekenjik és
durvara’ tért cukros mandulaval behintjuk,
vilagossagara sutjik. Melegen hintsik be
kevés cukorral.

ET REND

1942 APRILIS 21-TOL 1942 APRILIS 30-1G

21. KEDD. Ebéd: burgonyaleves. gézmetélt. Vacsora:
tarkonyos béarany “koritéssel.

=

22. SZERDA. Ebéd: ~husleves, f6tthis. séskamartas,
parolt rizskorilés. pogacsa. Vacsora: koritett liptdi,
parizsi, retek.

23. CSUTORTOK, Ebéd: paraj krémleves, parolt fel-

séal. babf6zelek. Vacsora: = vese-veld, parolt bur-
PENTEK, Eved: Kerfi ;

24. PENTEK. Ebéd: Kkarfiolleves, lekvarosderelye.. Va-
csora: kavé, vajaskenyér. .

25. SZOMBAT. Ebéd: paradicsomleves, ,baranyEijrkt)It
aluskaval. Vacsora: sajt, vajaskenyér, retek. -

26. VASARNAP. Ebéd: ragouleves. rantott csirke, pa-
rolt Kkarolta, szerelmeslevél. Vacsora: sonka tor-
maval., me%gyes bef6tt. | .

27. HETFO. Ebed: zoldborséleves, toltott felsal, paraj-
Lﬁzelékt, 'piskétatészta. Vacsora:  burgonyalangos.
ompot.

28. KEDD. Ebéd: _zoldségllgeves, képosztaskocka. Va-
csora: gombastojas, salata, sajt.

I

29. SZERDA. Ebéd:" Karfiolleves. ~savanyutiidé gom-
boceal, Vacsora: Velds lpa,lacslnla, kompot.
30. CSUTORTOK. Ebéd: gulyasleves, daramorzsa. Va-

csora: virsli tormaval,” sajt, retek.

Mitesszeres, tagpoérusl, pattandsra hajlamos arcnak aldas
a VITACIT arcpakolas, 10 tasak ecsettel 'P 5.60.

Széraz, érzékeny, huzodd, id6elbtt rancosodd arcnak aldas
a VITACIT bértaplalé-krém, tégely P 5.50.

Szakuzletekben

is kaphat6. Postan «Arcapolasi Tanacsaddival

kaldi: LORAND KOZMET|KA, Mussolini-tér 3. A név garancia!
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SZERKESZTOI

Erdélyi' taniténé.
kat és el nem

Ezeket a halk séhajo-
sirt konnyeket, amelyek
mindig Ujak és egyben oly régi isme-
résok, az élet szell6i sodorjak hozzank,
hogy itt a szivink mellett és a tenyeriink
simogatasa alatt az egyuttérzés csendjében
megsz(injenek fajdalmatokozdék lenni. Soha-
se éreztlk még ennyire az egyuttérzés értel-
mének mélységét, mint levele olvasasakor.
Megtudtuk, hogy az is vigasztalast merit be-
16le, aki személyileg a kulisszak mogott ma-
rad. J6 tudni, hogy a szeretet szavai szét-
porlaszthattdk a szinte megkdvilt banatot
és az élet elhomalyositott ertékei kifénye-
sedtek sugarzasanak forrosagatél. Es azota
maskép szdmlalja az o6rdk malasat. igy
ahogy irja: <Melyen Tisztelt F&szerkesztd
Url A Magyar Nok Lapja mult évi ajandék-
konyvét és a hamutalcat megkaptam. Gon-
dolni se mertem, hogy ekkora &ldozatot hoz
a eMagyar N6k tapja olvas6inak, de még
jobban meghatott az a kedves figyelem,
hogy kérés nélkil elkildték. Nagyon szépen
kdsz6ndm és hogy mily jol esett, azt sza-
vakkal nem tudom kifejezni. Hiszen a sza-
vak olyan sablonosak és legtavolabbroél
sem tudjuk velik elmondani azt, ami a lel-
kinkben van és Ugy, ahogy érezzik. Mar
régen szerettem volna irni enélkil az alka-
lom nélkul is, de olyan ritkdn van zavar-
talan id6m, hogy amiatt mindig elmaradt.
Most azonban meg kell irjam, hogy a <Ma-
gyar N6k tapja ez alatt az egy év alatt is
annyira a szivemhez n6tt, mint még soha
senki és semmi. Mindig hianyat éreztem egy
megérté tanacsadénak. Ezt a <Magyar NOk
ma hianytalanul megtalaltam. Ta-
nécstalan helyzetemben kaptam jé Gtmutat6t
a ,,Szerkesztdi Uzenetekben™ és valaszt olyan
kérdésekre, amelyeket nem kérdezhettem
meg senkitél. Az asszonyi élet probléméja
és nehézségei sokszor elcsliggesztettek és
nem volt senkim, akivel &szintén megbeszél-
hettem volna. Midéta a Magyar NGk Lapjat
jaratom, sokszor talaltam a tanacson kivil
vigasztalast is értékes és kedves sorai ko-
z0tt. Ezért mély koszonetemet kuldom F6-
szerkesztd Urnak, aki, mintha minden asz-
szonyi lelket ismerne és tudna, hogy kilén-
kalon is milyen leljjp. kérdéseik ~ vannak,
Ggy arasztja a ki nem mondott és meg nem
kérdezett kétségekre és lelki problémakra is
a feleletet. Halasan kdszoném, hogy igy is-
meri, érti és érzi, az asszonyi sorsokat.
«Erdélyi tanitond
P. J. Az irodalom nemes terllete felé valo
vonzédasa nem gunyt, hanem elismerést és
megbecsilést érdemel. Hogy az eddigi ered-
mény nem elégiti ki és szeretne gyorsabb
temp6t, az nem csak az On teljesitményé-
t6l és ambiciéjatdl fiigg, hanem attél is,
hogy a lapok a korlatozott terjedelemben
kevesebb szépirodalmi anyagot kozdlhetnek.
A kéziratok kozott taldltam egy finom kis
versei. Ezt o6rommel kozlom. A masik két

Rheumatikus fajdalmaknal,
idegfjdalmaknal, fejfajasnal, izuleti és tag-
fajdalmaknal, valamint megh(iléses betegsé-
geknél gyorsan és biztosan hatnak a Togal-
tableltdk. Orvosok ezrei ajanljak a Togal-t,
tehat ©n is bizalommal vasarolhatja. Te-
gyen még ma egy kisérletet. Kérje kifejezet-
ten a Kkivalo hatdsi Togal-t. Kérdezze meg
orvosat! Teljesen artalmatlan. Minden gyo6gy-
szertarban. P 1.60.

UZENETEK

vers is kifejezi hangulatat, érzését, de —
sajnos — tal vagyunk halmozva versekkel,
egyel6re tobbet nem tudunk elfogadni. A
prézdja  tulzottan pesszimista felfogasuy,

majdnem vigasztalanul komor. Ezt a hangu-
latot nem kolportalhatjuk.

MIT TEGYEK? A legokosabb, amit tehet, az,
ha semmit se tesz és nem vesz tudomast a
névtelen levél ,figyelmeztetésérél'l. Ki tudja,
e tébolyult levél mogott mi rejtézik, mi indi-
totta az ismeretlent, hogy felkavarja az 6n
nyugalmat. Semmiesetre se joszandék' — ez
az egy bizonyos. Annyi nemtelen indulat jat-
szik kozre, amiket valaki névtelenil tolakszik
be békés csaladi életbe. Hiszen olyan konnyd
szétrombolni a feleség bizalmat.- De mit toré-
dik 6 azzal, csak annak artson, akire gy(lol-
kodik, akit6l irigyli, ha a féndke meg van
elégedve a munkajaval, szorgalméaval és ter-
mészetes, hogy nem akarja Kkicserélni. igy
probalja, a feleség féltékenységén keresztil,
kiemelni. Mert ne higyje, hogy csak az a
célja, hogy ont féltékennyé tegye, mert emogé
csak megbujik az a masik aljas szandek,
amire On egyaltalan nem gondolt. A névtelen
levelekkel szemben egyetlen okos és hatasos
védekezés, ha a levelet olvasatlanul meg-
semmisitjuk, miel6tt megmérgezhetné életiin-
ket, mert szdmtalan tragédia csirdjat benne
fedezhetjik fel. Lehet, hogy 6n a meglepetés
lestjté pillanatdban nem gondolt a mellék-
korllményekre és szazszazalékig magaéva
tette s a megoldast az eltavolitasban Vvélte
megtalalni. Hogy o¢rilne a pokoli terv kigon-
doléja, ha ragalmazédsa az 6n kodzrem(ikodé-
sével tokéletesen elvégezné mivét. Kozbe-
lépése ezt a rejtett szandékot volna hivatott
szolgalni. Ne avatkozzék bele a feleség ha-
talmi sulyaval, mert megbonthatja mindennél
fontosabb és értékesebb csaladi békességiket,
Férje elvarhatja, hogy megbizzék benne és
egy névtelen levél miatt ne vonja kétségbe
hliségét. Ugyanugy oOnt is megragalmazhatnak
nala is, mert az ilyen orvtamadas ellen nincs
védekezés, illetve van, nem vesziink tudomast
réla.

Hlséges el6fizets, Gszinte halaval koszonjuk
az ©n kedves faradozasat, hogy lapunkat
férje oreg szuleivel szeretné megkedveltetni,
akik annyira maradiak, hogy be sem enged-
nek otthonukba irodalmat. Nem érzik hia-

nyat a szellemi szorakozasnak, folosleges
id6pazarlasnak mondjak és ont is meg
akarjak fosztani ett6l a nemes élvezettdl.

Nehéz dolog a megrogzott oregekkel vitaba
szallni és megvaltoztatni vaskalapos vélemé-
nyuket. Faradozasa azt bizonyitja, hogy
még se mondott le és folytatja a kisérlete-
zést, mert Ugy gondolja, hogy ami j,6, ne-
mes és szép, nem maradhat hatastalanul és
a megrogzott véleményen keresztil is ta-
lal egy kis rést, amelyen at besurran és fel-
gyGjtja a képzeletet. Reméli, hogy hozza-
férhet az asztalon felejtett lap 6nmagat ki-
nalé ajandékaval elzart gondolataihoz és
megszeretteti  velik a szellemi  szérakozas
igazi értékét. Jonak tartjuk elgondolasat,
mert itt valéban csak az ilyen véletlen csoda
szgit. Kdszontjiuk, hogy a legnehezebben meg-
szerezhet§ barattal akarja bizonyitani la-
punk értékét.

S. 0. S. Az élet mai viharfazisdban a beteg
ember fokozottabban ideges és turelmetlen.
Még az egészségnek is nagy onuralomra van
szliksége, hogy ©nmagabdl kifejthesse az el-
lendllé er6nek azt a maximumat, ami atsegiti
az eléje tornyosulé akadalyokon. Panaszko-
dassal és sirdnkozéassal nem segitiink, csak
fokozhatjuk a testi és lelki surlédasokbol ke-
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letkez6 bajokat. Az egészséges félre harul a
tovabbi feladat is, mert a beteg nem segit6-
tars, nem lehet ra szamitani. — Az ottani
fiokkiad6hivatal vezet6je ©nalléan alkalmaz
személyzetet, ha kisegitére van sziksége, ebbe
mi nem avatkozunk bele. Keresse fel és
ajanlja fel munkajat.

KET KIS CSILLAG, oOrommel teljesiteném
kérését mar azért is, hogy a szeretet utolérhe-
tetlen pompajaban pompazé levelét igy viszo-
nozzam. Sajnos, nem teljesithetem kivansa-
gat. Tobbet artanék, mint hasznalnék vele,
ha megjelentetném. Még csak probalgatja
hangszerét. A hangulat és érzés fényes segéd-
eszkoz a koltd hangszere megszélaltatasahoz,
de még nem taldlta meg a tiszta hangot. Le-
gyen tlrelme megkeresni.

El6fizet6 haga. Jolesik, hogy olyan bizalom-
mal és &szintén elmondott kéréssel menekul
hozzank tanacsért. Szdrakozottsagan, amely
annyi galibat és kellemetlenséget okoz ©nnek,
csak er6s o©nfegyelmezéssel lehet segiteni.
Rézza le magardl, amikor rajta kapja magat.
Analizaldsa helyes, hogy mindez azért van,

KELL

A kopaszodas
elharithato,

mert a korpa megjelenése meginditéja a
hajhullasnak. Meg kell tisztitani a hajunkat
a korpat okoz6 csirdktol, egydttal terméke-
nyebbé tenni a fejbdrt. Ezaltal létesithetjik
a hajszadlak megmaradéasanak feltételeit. A
korpa eltlinik, a fejb6r viszketése megszU-
nik, a hajhulldas megéll. A hajszalak Ujbol
névekedésnek indulhatnak. A Lcton bor-
kinos hajviz sok férfinak és nének mentette
meg mar megscmmisiltnek Vélt hajzatat.
Kezdje el még ma a Lcton hajapolast. Még ma
este, 6nnek is, mint annyi masnak, a Leton
hajvizzel sikerulni fog a haj megmentése.

Kaphaté szaklzletekben. Kis Uveg P 4.51.
Nagy (liveg P 6.61.

A mindennapos fésulkddésliez ajanlatos a

Leton hajkrémemulzié. Nem piszkitja a

kalapbélést és az agynemtt. Nem tdlszaraz
és nem tiilzsiros. Ara P 2.41.

Féraktar:
riuma,

Hunnia Gyogyszertar Laborato-
Budapest, Erzsébet-korat 56.



mert gondolata masfelé kalandozik, aminek
hatdsa alél nem prébalt szabadulni. Az ok-
nélkuli levertségnek sokféle oka lehet, de
barmi idézze el6. a gyoégyitas orvos feladata
Lehet vérszegénység, idegesség, kimerilés.
Par heti pihenés, j6 taplalkozas, hasonlo-
koruak tarsasdga és orvosi ellendrzés feltét-
lentl hasznara lehet. A munkéaban elfaradt
ember soha nem olyan életviddm, mint az,
aki fizikailag és szellemileg nincs tllsagosan
igénybevéve, vagy kell§ ideje van kipihenni
magat, on is tud segiteni magan és kimene-
kulhet a leihangol6 allapotbél.

REGOS. Barati 6szinteséggel és bizalommal
irt sorait koszonjuk. Jolestek a Magyar N&k
Lapjarol irt elismeré sorai. Versét elolvas-
tuk. Ez napilapba val6. Erés magyar érzése
szent és tiszta. Ugy latszik, tehetseges koltd
jelentkezik ©nben. Szeretném azonban, ha
lirdGja mélyllne és szelidebb ragyogas ontené
el sorait. Szivesen elolvasom munkait s ha
tudjuk haszndlni, nincs akadalya, hogy a lap-
ban megjelentessuk. Feltételiink, hogy hosz-
szUak ne legyenek a versek, mert a papir-
korlatozas miatt alig jut hely verseknek.
Erzsébet. Mint egy kiszabadult tavaszi nap-
sugér, olyan vidam és vidamité hatasi ked-
ves levele. Bezarhatjuk ezt a szivb6l aradd
meleg napsugarat egy sotét fidkba? Nem. Nem
foszthatjuk meg a szabadsagtél. Zengjék a
fénybe Oltozott szavak azt az Gszinte érzést,
amiknek az 6rom adott csillogd szarnyakat
és Oruljunk egyutt a tiszta 6romnek.
«DRAGA JO FOSZERKESZTO URI Nem is
tudom hirtelenében mit irjak... — Csak azt
érzem, hogy egy pillanatig sem szabad var-
nom, mig megcsendesedik bennem, ez az én
uiiondl  boldogsdgom és a josagos, atyai
fens6bbségli megértésik megmutatkozasa fe-
lett érzett, halas szeretetem. De mit adjak at
Onoknek ebbdl a tundéri perceimbdl, mely
viharz6 szarnyara kapott, miéta a posta meg-
hozta a ,,Magyar N6k Lapjat"? ... Az els6
tavaszi nap sugaraiba kacagott érémmamoro-
mat, — vagy a nyomaba buggyané halatelt
kénnyeimet?! Az egész lényemet el6ntd bol-
dogsagos érzést, amit a ,,Szerkeszt6i Uzene-
tek™ nekem szentelt hasabjai véltottak ki, oly
jolesd féktelenséggel?... Mert lehet-e, ilyen
kivételes alkalmakkor mast mfdvelni, mint
talaradt szivvel az édesanya nyakadba ugrani,
aki mindent megért ebb6l, — még azt a ful-
ladozé hadarast is, ami korulbeldl igy hang-
zana: — ... ugy-e, hogy vératlan 6rém, a
legédesebb 6rom, — ugy-e, hogy Benne nem
lehet csalédni! Nem, igazan nem tudnék most
masrol irni, mint az ajandék értékérdl, —
amit atnyljtottak ezen a gyonyorliségesen
elsé tavaszi napon! Es ha az ezért érzett ko-
szonet, hala és boldogsagnak csak a fele val-
toznék at, mindmegannyi viragsziromma, —
akkor most tengernyi viraggal elboritott szer-
kesztGségbe kildené &szinte tiszteletét és szi-
vélyes udvozletét: Erzsébet.'l

Fej-

és derékfajas, Idegesség,
émelygés, tisztatalan teint
gyakran csak az emésztési
zavaroknak kovetkezménye.

Nem kezdS, Onnek annyi szép sikere volt
mar irasaival és mégis tulzottan érzékenyen
érintette, hogy irdsat nem fogadhattuk el.
lgaza van, nem kisérletezhetink, de nein
névtelen irokkal, hanem kozepes munkak-
kal. A Kkivald irék «gyongébb» munkajara
valé utalds nem emeli a kezd§ ir6 irasat.
De kilénben is nem a név fémjelzi az irast,
hanem ellenkezbleg az irds markdzza a ne-
vet, ha a teljesitmény nemes valutat ér.
Csak a tehetség avathat irova.

Cs. Davidné. Régi jobaratsaggal szoritjuk
meg kezét és arra kérjuk, hogy ezutan se
cstiggedjen, ha az élete nem a legkdnnyebb.
Kedves férjének javulast, ©nnek pedig az
alomkerget6 tépelddések legy6zését kivanjuk.
ANTONI1E 13. Kdoszonjuk, hogy 6rémétmeg-
osztotta velunk. Szivbdl gratulalunk és ki-
vanjuk, hogy kislanyuk béven kéarpétolja
mindkett6juket az atélt szenvedésekért. El-
kuldtik a ~Korszer(i ¥eteptek tartalmazé
kényvet. A menyasszonyjeldltnek nagy se-
gitségére lesz a mar elsajatitott gyakorlat
mellett is.

Szenzaciés U(j magyar talalmany forradal-
masitotta a kézi kotSipart. A «Rapid  kézi
kotékészulékrél van sz, amellyel egy nap
alatt tnnyi munka végezhet§ el, mint a ko-
t6tlikkel 10 nap alatt. A «Rapid» kézi koto-
készllékkel minden kotésminta  kothetd,
munkaja kézimunka, a szemek egyenletesek,
minden fonalra alkalmasak, kezelése egy-
szer(i és a hasznalati utasitasbdl kilénos
képzettség nélkul elsajatithatd. Tetszetls és
elpusztithatatlan. Ismertet6t kuld:  Arufor-
galmi Kft., Budapest, IV., Sit6-utca 2.
6szinte vagyok. Okos, 6ntudatos kis vers. Le-
het, hogy annal szebben ragyogjon eltitkolt
tlize.

MAGYAR NOK LAPJA
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NEM BIZOK MAGAMBAN. Kilencven szaza-
lékban igaza van és mégis azt mondjuk:
nem szabad kétségbeesnie. Sorsuk ugyanis
nem utolsé sorban fligg attdl, hogy mekkora
erélyességgel és mekkora elhatarozassal, aka-
rattal latnak hozza problémajuk megoldasa-
hoz. Az élet kegyetlen volt Onokhdz, sok
méltatlan szenvedést, nyomorusagot kellett
elszenvednitk és mégis dacosan elforditotta
a fejét attol, akiért szenvedett és aki Onért
szintén szenvedett. Hilsagbol, rosszul értel-
mezett n6i biszkeségh6l, talzott érzékenyke-
désbél nem hallotta meg a bocsénatot kérd
s6hajtasat. Es az élet, a kemény biré kérlel-
hetetlentll  buntetett. Sajg6 szivvel térdepel
el6tte és kéri, hogy még egyszer vezesse
hozza vissza, hogy meggydgyithassa a sebe-
ket, szivére hajthassa a fejét a josadg édes
alazataval. Mélyen szégyeli es ezt be is meri
vallani, hirtelen bosszijat, amit a harag su-
gallmazott, de most, hogy talalkozott vele és
felvillanni latta a férfi szemében a régi szere-
lem fényét, szeretné a kezét kinyujtani fe-
léje és kérni, ne taposson rd a boldogsa-
gukra, mert talan soha nem lehet feltimasz-
tani. Megbanassal ismeri be, hogy a sajat
fegyverével veretett meg. Ha nem lett volna
g6gds és hajlithatatlan, a szenvedés nem Kki-
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Tobb kilot hizhat 4 hét alatt

ha beall a megelége-

dett Malalon fogyasztok

sordba. A prof.” Bang-

féle MALATON er6tap-

or gyors sulyszaporu-

atot ““idéz el6, mert

természetes  tapanya-

gokat tartalmaz. Kelle-

mes izénél fogva szive-

sen veit tappor ug?/

gyermeknél, mint fel-

; notteknél. Teljesen &r-

talmatlan, gyogyszert nem tartalmaz. Hafasa gyor-

san jelentkezik,” mint ezt szamtalan hozzank beér-

kezett koszénblevél igazolja. Probalja meg 6n is,

szintén dicsérni fogg. 1 doboz ara’ 2.20, 3 doboz

5.—, 6 doboz 8.—"P. Ha megrendeléséhez mellé-

keli ezen hirdetéstinket, egy kis tiveg Ideal parfi-

mot kildiink ©énnek ‘ingyen. Megrendelheté: COS-
MOLABOR Budapest 90." hiv. 1003.

nozta volna meg és az &lmatlan éjszakak
helyett a boldogsag ringatta volna alomba.
Keser(i tanitds. Abban bizunk, hogy a férfi
is megelégelte a blntetést, mert azért 6 is ki-
vette a részét bel6le — és ha alkalom adé-
dik, kimagyarazhatjadk higgadtan és szeliden
tévedésiiket és hibajukat. Kisvarosban az al-
kalom nem varat sokdig magara, csak nem
szabad elszalasztani. Fogja fulon és a tob-
bit mar tudja.

<ASSZONYSORS.» Nincs emberi ésszel meg-
talalhat6 oka annak, hogy' egyes, férfi miért
taldlja szorakoztatobbnak, kellemesebbnek
otthonanal a kavéhazi vagy vendégléi tarsa-
sagot. Mintha legunalmasabb és legelviselhe-
tetlenebb tarsasdg az 6nmagukkal val6 egye-
dullét volna a szadmukra és eléle menekdl-
nek idegenek kozé. Hiszen rendszerint nem

FUGA

VILLAMOS SZEMFELSZEDOGEP ES TU

GYARTJA FEMONTO ES GEPIPARI RT
ORSZAGBIRO-U. 33

BEVALT

Egyedul biztos hatasu a
»DEVA” sz6&rleleni t6 krém
Kaphaté: *DEVA  Surd, Somogy megye.

OLAJFESTMENYEKET
JOoL VEHET

HOFFMANN FERENCNEL

Budapest, V. kér., Karoly-korat 28.
(Kdzponti varoshaza)
érzelmi

Gazdasagi, hazassagi, problémaival

forduljon GKAI OLOGI S110Z

Fogad 1—7 6raig. Wesselényi-!], 46. I. 9.
M. Cary. Unnep- és vasarnap is.

a legbensébb barat, hanem csak adhoc isme-
r6sok a partnerei, akik segitenek Ugy ahogy

ellizni az unalmat. Ebb6l a kavéhazi vagy
vendégléi  fert6zésbdl kigydgyitani a pa-

cienst még a legrendesebb ~ és legjobb asz-
szonynak se sikertl mindig. Megprébalta,
amit annyiszor ajanlottunk hasonld esetben,
mint bevalt receptet, hogy a kedvenc italat
hazahozatta, hogy ne talaljon urigyet va-
csora utdn az elmenésre, csak egy pohar
sorre, vagy borra Kkijelentéssel. Egyszer-kéf-
szer sikerult, de akkor is dérmdgve mélyedt
bele Ujsagjaba és kedvetlentl bujt az agyba,
mint a rossz gyerek, akinek a jatékat elzar-
tdk. Masodszor nem joétt vacsorazni. igy fo-
gott ki az Gj renden. Nem hasznalt a Ki-
egyensulyozott, der(s lélek, amivel megkisé-
relte visszacsalogatni az otthonba. Azzal ér-
vel, hogy odaadja fizetését, nem szenvednek
hianyt semmiben, 6 azonban nem tud le-
mondani megszokott életérél. Sajnos, a baj
akuttabb, mint egyszeri modszerrel gyégyi-
tani lehetne. Belatjuk, 6nnek igaza van, nem
minden eset egyforma és nem minden férfit
lehet otthon tartani csak az ital kedvéért.
Neki mas narkotikumra van sziksége: férfi-
tarsasagra, akivel megbeszélheti napi élmé-
nyeit, vagy emlékeikkel szérakoznak. Ezt

nem taldlja meg otthondban. Talan, ha ha-
zassaguk kezdetén lépett volna fel e kilen-
gések ellen, vagy ellenstlyozta volna dgy,
hogy férfitarsasagot hivoit volna meg az 6
kedvéért és nem engedte volna idaig elfa-
julni a dolgot. Talan valami véletlen segit,
ami visszatartja. Vagy az is csak id6legesen
és azutdn minden folytatédik a régi kerék-
vagasban. Esetleg hivatkozzon arra, hogy a
serdul6korban levg fiaira nem lesz j6 hatas-
sal az apjuk alland6 tavolléte az otthontol.
Kir6l vegyenek példat, ha nem réla. Ebben
a korban mar az apa kell kezébe vegye fiai
nevelését, iranyitasat. Vele beszélhetik meg
azokat a feladatokat, amelyeket a gyerme-
kek a szll6k segitségével oldhatnak meg.
Fajdalmas volna, ha nem ébredne fel benne
a szul6 felel6ssége és fiai lelkében nem ala-
kulna ki réla a férfiideal, akinek megbecsu-
lése, mégértd, meleg szava kinyitna a lelkd-
ket. Ezt tartjuk a legeredményesebb érvnek,
ami nem maradhat hatastalan az apara, fel-
téve, hogy fiai bizalma ép és sértetlen iranta.
On pedig, aki eddig olyan erfs akarattal tar-
totta kezében a gyepl6t, engedje &t egyik
szarat a férjének, vegye ki 6 is a maga ré-
szét a felelGsséghdl.

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kézlend6 hirdetés szavanként 15 fillér. Vastagabb betiikkel szedett els6 sz6 dija 30 fillér.

Jeligés hirdetésekre érkezd levele Y
Allast keresd hirdetések szavanként 10

Mimdza vilaghir( grafolégusné analizal irasbol és
fényképrél. Allandé elme:” Pécs, Szent Vince-utca 50.
Vélaszbélyeg kiildendé.

Elsérend(i szab4si ruhdkat, kosztiimoket legszebb ki-
vitelben Kkészit6 divatszalon méltanyos arért készit
ruhdkat vidékre is. Kovacs Mihalyné, Budapest, VE,
Teréz-koral 15. 1V. emelet 35.

Zongorak,  pianindk.  vilagmarkasak, legolcsébban
részletre is. Feny6né zongoratermében: " Erzsébet-
korat 26. Bérzongordk olcson. Telefon: 222—462.

Budapestre érkez8 Gri személynek szép, _kényelmes
lakdsomban 2 peng6t6l megszallas.  Féjegyz6né,
Orczy-Gt 40. 1. emelet 10.

Zongorat vagy pianin6t azonnal készpénzfizetésért
stirgosen vennéek. Telefon: 225—689. Zongoraterem.

Pestre érkez6 csaladok szaméra (Uri
tok. Dernginé. V., Fcrenciek-lere 7. II.

otthont nyﬂg-
ok. .
Telefon: 388-0S9.

emelet

fehérnem(iszabasznt.

Legmodernebb _ szabés-varras.
Erzsébet-korat 46.

Mestervizsga. <ELIT»-szalon.

Vidékieknek, tiszta, szép szobdk méltanyosan. Hajdu
Marta, Erzsébet-korat 27. 1. em. 3. (Tel.: 420—431)

alakitasok jutanyosan Kokay

Bundék legolcsébban,
Vilmos  csaszar-Gt  10.  Tel:

E. szlicsmesternél.

Elzélogositott ékszereit, ezustjeit koltségmentesen ki-
véaltom és legmagasabb &ron” megveszem. Brillianst,
aranyat, fogaranyai, ezistot legmagasabb &ron ve-
szek. Baross ékszerhdz. Baross-u. 83. Telefon:-140-969.

Figyelmébe agénljuk Rakoczi-(it  otven Zon-
goratermet. Rengeteg zongora, pianind vasa-
rolhatd  legcsekelyebb Olcsoé
tanulo-zongora.

részletre is.

Balatonzamardiban, ~majustol kiado,
emeletes, kertes villdban 3 szoba, konyha, éléskamra,
2 zart verandas, balkonos lakas. Az emeleti részen
két szoba balkon zart veranda kulon valaszthatd.
Vizhez kozel. Bbvebb felvilagositast ad: Bogardy Ad-
%agné'AZBﬁ%dla est, X., Simor-u. 13. I. 75, vagy telefo-

esetle? elado,
€s|

Budapestre érkezGknek _,,Uri otthon", méltanyosan,
nyug. MAV f6intéz6 nejenél. Erzsébet-korat 2, Il
cm.”19. Emke kavéhaz. Telefon: 225—555.

Elemista, polgarisla, kcreskcdclmisla tanuldé instrué-
lasét vallalja, esetleg tobb gyermek hazitanitasat is
kercsk. isk. tanarjelolt. Miklos Borbala, VI., Jokai-
ulca 36, IlI. 17.
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k tovabbitasara hirdetesi “dijjal egyidejdleg
filler. A "hi ij

kilén 1 pengé utalando at.

irdetés dija ‘elére bekuldendo.

Torontali sz6nyegeket készit6nél vegyen. Perzsa és
minden fajtaja szényegeket szakszerlien javitja Sz6-
nyegszové ~mdhely, ~IV., Dalmady Gy6z6-u. 7. F6-
posta kozelében

Fiiggény, diszpAma montirozésl Budén, I, Lov6-
héz-utca 6. német tarsalgasért dijtalanul = tanitok.
Fogorvos urak! Ki telepedne le j6 murakézi helyei)

falun. Lakas, sajat autd, vastt-par lIépés. «Vasmegye»
jeligére kérek [eveleket.

Készpénzert vennék zongorat, pianindt. Erzsébet-korat
huszonhat. Feny6né, telefon: 222—462.

levelezne dunantdli, diplomas

Kolozsvari lanyokkal du A
jeligére kérek a ki-

ledny. Leveleket «Erdélyérl»
adéba.

Intelligens leany, gyermekruha varrashoz is ért,
agnlk0525|k gyermek mellé. Priskané, Zagyvapalfalva,
6-u. 55.

Levelezépartneri keres 36 éves foldbirtokosnd. 45 éves
nyugdijas allast_férfiak elényben. Leveleket ,Hazas-
sag lehetséges” jeligére kiaddba kérek.

onalléan 626, szorgalmas, megbizhat6é

Jo csaladbol
Debrecen,

héazvezet6nd felvétetik Bessenyei Lajosné,
luszar-u. 3/b

Pestre érkez6 csaladoknak otthont nyujtok. ,.Dobi dri
otthona”, Budapest, Kossuth Lajos-u.” 1. I. Iépcs6,
I em. 2

Szemolcsok, hajszalak, szépséghibdk garantalt .végle-
ges eltavolitasa” Kovacs kozmetikaban, VI., Teréz-krl.
l/c. E hirdetés felmutatdjanak engedmény.

Périzsban, Drecoll-cégnél évekig vezet6 allasban volt
szabész, jutnyosan vallalja els6érangli néi kabatok,
kosztimok keészitését. Iloflinger, Budapest, IV. Kccs-
keméti-u. 4

Felel6s szerkeszt6 és kiadd: I'app Jend,
Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk vissza
és nem 6rzénk meg. A lan cikkeinek és képeinek at-
vétele és kozlése tilos. A hirdetések elhelyezésénél
semmiféle kilon kikétést nem fogadunk cl. A Magyar
N6k Lapjat nyomta a Hungaria Hirlapnyomda Bt.

Budapest, V., Vilmos cssazar-ut 34. szam. 7263.42

Felel@s: vitéz Ban6 Lehel igazgato.



Kulonleges tullterité. Ekrii szinben, telijesen készen, a legszebb kivitelben, 95X95
cm méretben P 40. Megrendelhetd barmilyen mas méretben is, melyrél 20 fillér
véalaszbélyeg bekildése ellenében készséggel kuld arajanlatot a Muskatli Kézi-

munkabolt, Budapest, IV. kér., Régiposta-utca 12 és Szeged, Karasz-utca 3. Tavaszi ruha

Réatétes filcparna. Ara 40X55 cm méretben, a fels6 lap készen P 15. Teljesen készen,
montirozva, tollal toltve P 30. Megrendelhet6 a Muskatli Kézimunkaboltban, Budapest,
IV., Régiposta-utca 12, vagy Szeged, Karasz-utca 3. Vaséarlasi konyv bekildend6.



Tullratétes diszterit6. 100 100 cm méretben el6rajzolva, a tulliatéttel és himzd fondllal egyltt P 25— Teljesen
készen P 45— Megrendelhet6 a Muskatli Kézimunkaboltban, Bpest, IV., Régiposta-u. 12 és Szeged, Kardsz-u. 3.
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